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La Grand maman.—-Comment, petite vagabonde ! Voild une heure que tu es partie pour Pépicerie, et tout le
monde qui attendait Je pain powr déjenner !

Lili.—Ce west pas de ma fante ; mais, i Pautre coin, la-has, Javais v un monsienr ¢ehapper deux dix sous dans
les fentes du trottoir, :

La Girand maman.—Tu Wavais pas hesoin de rester si longtemps pour cela ?
Lili. —Fallait hienattendre quil fut parti pour voir s'ils y étaient encore,
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CHASSE-SPLEEN

Grasse cuisine, maigre testament.

Le passé s'embellit des ennuis du présent.

Le livre des pewt-étre est un fort gros volume,

Clest P'os qui tient fermée la gueule du chien,

Qui met un frein & sa langue, met un abri a
si tote,

La femme la mieux louée est celle dont on ne
parle pas.

L'ewuf d’aujourd’hui vaut mienx que la poule
de demain.

Basile, honore ton pére ; ct toi, ptre de Basile,
obscrve-toi.

fl faut de bonnes jambes pour porter un jour
de bonhcur.

L meillcure maniére de se faire voler son
nom, c'est de Uéerire sur son parapluie,

Le Lunch cst une ingratitude envers le déjeu-
ner et une insulte préméditée au diner,

L’homme bon porte son coeur sur la langue

Phonine prudent porte sa langue dans son cecur

Les poulets ont un point de ressemblance
frappante avee les hommes; les bons meurent
jeunes,

Cest naintenant que nous désirions avoir le
caréme pandant que les rues de Montréai sont
des truites.

Ceux qui tirent leur valeur de leurs ancétres
sont comme: les pommes de terre: ce quil y a
de meillear est enfoui.

Voild la saison des rhumes qui commence.

N'oubliez pas que la premidre chose & faire pour
un rhume c'est de tousser.

Quiconque croit pouvoir contenter ses désirs
en les réalisant, ressemble & celui qui veut
étoutfer du feu avec de la paille,

On dit généralement pour faire I'éloge d’un

homme quil est en avant de son 4ge ; maiy on | 1—0Oui, Monsicur}Foothall, jc;\'nia b lo messe tous les
dimanches, car je tiens A aller an cie

enfer {§7 P 4 AR P
~-Oh yes, pour le température, ms

na jamais dit cela d’une femme.
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Un sage enterra. un atome, ¢t Yatome dovint
gros comme un ceuf.  Miracle” ! direz-vous.
Erreur profonde, ¢’était un navet.

)

Un naturaliste a remarqué que dans une réu-
nion de chiens, tous cédent le pas au caniche,
probablement parcequ’il est lainé.

On appelle mauvaise langue celui qui conte
des histoires sur votre compte au voisin; on
appelle beaw causeur celui qui vous conte des
histoires sur le voisin.

Histomre: Un des cOtés de Ja question.
Dysrersie : Le chitiment de la prospérité.
Tuis: L'extravagance de Phomme sobre.
DounLeyest raux: Un dentier.

“Je vous ai volé de l'argent, écrivait une Ame
repentante. Veuillez en recevoir une partic au-
jourd’hui. Quand je ferai mes autres piques,
'année prochaine, je vous en enverrai encore.

Enfin, voild donc un philosophe sérieux.
Comme on a volé son révolver il annonce dans
les journaux que si le voleur veut bien fe Ini
rapporter, il ne lui posera pas de questions et il
lui en donnera le contenu.

Les Américains ont pris lhabitude de désigner
tout ce qui est dans la décadence par le terme
d’ergot : Il est dans la soupe. En frangais, ex.
pression ne s'applique qu’'A un navire qui sort du
chenal, parceque dans ce cas il est chou.

Tout est paradoxe dans le monde : I'anglais
n’est jamais aussi heureux que lorsyn’il est misé-
rable ; V'écossais n'est chez lui qu’en voyage, Vir-
landais n’est en paix qu'en temps de guerre et le
frangais n'est aux noces qu’s un grand enterre-
ment

Les gens commencent & apprécier le pavage
des rues en bois & mesure qu’il leur apporte I
fortune. Hier encore un pauvre gargon est de-
venu subitement riche par la mort de son oncle
qui n'avait pas entendu le bruit d’'une voiture &
'épouvante.

Un correspondant nous demande si les chiens
qui se sont perdus trés loin de la maison ont
assez d'instinct pour se retrouver. Ca dépend :
si c'est un chien de prix, il ne reviendra pas
quand méme il ne serait qua un arpent de la
maison ; si ¢'en est un dont vous voulez vous
débarrasser ; soyez sir qu'il arrivera & la maison
avant vous.

On wne swurait ére trop particulicr dans le
choix de ses velations.

li".hv
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160 1'on est misux qu’on
. . l

MOTS D’ENFANTS
—_—

—Qu'est-ce quo tu as & crier mon potit
hommeo?

—J’ai mal & 'estomac.

—Bien wal t Voyons ne pleure pas. .

—Ce west pas pour le mal que je pleure ; nais
je wai mangd qu'un morceau de tarte, ct jo w'au-
rais pas & plus mal si jen avais mangé une
douzaine... Oh! booh ! Oul!

Maman,—Louise, tu as été tris méchante pen-
daut que j'avais de I visite; tu wm'as interrompue
a chaque instant. Tu devrais savoir quon ne
doit parler que lorsque les grandes personnes ont
fini.

—Mais, maman toi ct les dames vous ne finis-
siez Jamais,

Docteur.—Mon pauvre Pierre, je suis bien
fAchd, mais il faut que ton pouce soit enlevé.

Pierre, (les larmes awe yewa ).—Ma main ne
me servira plus & grand chose, alors?

Doctenr.—Tu auras encore quatre doigts, mon
garcon ; mais de fait tu ne pourvs plus rien pren-

~ dre qui exige de la foree.

Pierre.— Alors je ne pourrais plus aider papa
a bécher, ni maman & areacher les mauvaises
herbes ?

Doctenr.—J’ai pear que non.

Pierre, (dansant et chantant)—A Ta claire
fontaine !... Docteur enlévez-le au plus 1ot

ON L’A AIDE

—Mais, mon cher, ¢’est simple comme Ton-
jour, cette histoire ; tout individu qui a pour
deux sous de jugeotte-'a comprise tout de suite,

—Tiens ! Vous vous I'étes fait expliquer !

UN BEAU POINT DE VUE
Jacques. — Te voild revenu de ton tour de
noces. Qu'est-cc que tu as vu dans ton voyage
qui ta le plus charmé 1
Jean.—Ma femme,

PIQURE DE COUSINE

Mand. —Quel charmant chapean tu as!

Lawre.—Vrail tu le trouves beaun 1 J’en suis
enchantde ; y'avais grand peur que tu le trouves
lard.

Maud.—Jc te le répite, il est adorable. Jai
toujours heaucoup aimé cette forme ;la preuve,
cest que je m’en suis fait faire trois semblables
I’été dernier. .. quand c’était la mode.

UN VILAIN SUJET

Poéle.—Vous m'avez demandé, monsicur ?

Grossac.—Oui ; cest Ja féte de ma femme, et
je voudrais lui présenter un podine pour l'occa-
sion ; faites-moi quelquechose de bien ; iy mettrai
le prix.

Loéte.— Avee plaisir ; pourrais-je voir madame?

Grossac.—Ah T non, par exemple. Clest ¢a qui
vous ferait faire de vilains vers,

TOUT SEXPLIQUE

Fermier, (revenant le soir chex lui el trowrant
derricre une porte un jeunc homme tonant une
lanterne & lo main ).—Qu'est-cc que tu fais 1a,
vagabond 1

Jeune homme.—La! ne vous fichez pas, lo
pere ; je venais de faire un brin de cour.

Fermier.—Un brin de quoi?

Jeune homme.—De conr. Nous sommes engagés
Flavie et moi.

Fermier.—Ta ! ta ! jo ne crois pas ces baliver-
nes ; tu sais, blanc-bec, on ne m’en compte pas &
moi. Et cette lanterne, quen faisais-tu? En
avais-tu besoin pour voir ta belle ; je n’en ai ja-
mais usé, moi, quand j’étais jeune.

Jeune homme. Pas besoin de le dire, allez ; ¢a

pas pour le Société ! se voit quand on regarde la hourgeoise.



SPECULATION

UNE GROSSE

—Ni vons vouliez prendre mon portrait ! Ca me ferait
un gros bien ;- je pourrais en vendre pas mal dans le
village.

A BON RAT BON CHAT
COMEDIE EN UN ACTE

(Pour le SAMEDL)

La scéne se passe & Montréal dans le bureau
de Péditour d’'un grand journal.

Personnages :

To. L'Editeur. Zo. le colonel Parade, direc-
teur d'un cirque américain.

Colonel.—Jc crois que c'est au directeur des
notes locales, que j'ai honncur de wiadresser.

Ediiewr.—Lui-méme, que puis-je fairc pour
vous {

Colonel. — Je w'appelle Georges Williams
Splendide Parade, colonel et directeur proprié-
taire du Cirque Géant de I’Amérique du Nord,
I'établissement le plus colossal dans son gonre,
le cirque des cirques, voild !

Editewr (froidement ).—Vous désirez annor:cer
chez nous?

Colonel—Hein ! Ce west pas absolument
néeessaire. La magniticence de notre combinaison
nous en dispense.  Mettez seulement dans votre
gazette, & titre de renseignement : “ Les cages
des animaux occupent une longueur de six milles;
on remarque entr’autres bites, douze éléphants
d'une espece nouvelle dont la peau est en cuir
verni ; un monstre nouvellement découvert en
Afrique et pesant 20,000 1bs, ”

Lditeur.—Vous ne dites pas ¢!

Colonel,—Notre troupe se compose de 10,000
artistes de premier ordre, y compris 200 indiens
garantis bon teint. Nous n'importons que les
phénoménes européens inconnus. 1l n’y a pas un
seul de nos employés qui regoive moins de 2300
par semaine.  N'oubliez pas surtout de dive que
le fonds de roulement du Cirque Géant est de
312,000,000, et que nous venons de monter une
société anonyme, au capital de $5,000,000 rien
que pour nos achats d'él¢phants.

Editeur.—Vous ne dites pas ¢a !

Colonal.—Doutericz-vous de ma parole, par
hasard ? Un homme comme vous, dont la plume
ost célebre dans les deux hémisphires...

Editeur.—Combien vous faut-il de colonnes !

Colonel.— Autant que possible.

Editenr.—Quand votre caravane arrivera-t-
elle?

Colonsl —-Dans deux ou trois mois. Le trans-
port de six milles de cages demande un certain
temps ; de plus nous voyageons par plaisir et
non pour faire de 'argent.

Editeur.—Je w’en doute. Notre prix pour
une colonne d’annonce est de 5130 ; si vous pre-
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nez quatre colonnes par jour, nous vous donne-
rons par dessus le marché une note éditoriale de
10 lignes. Nos conditions sont: comptant et
d’avance. Pas d’escompte, c’est contre nos prin.
cipes.

Colonel.—Par Péléphant de Boudha : vos prix
me paraissent plus longs que mes cages.

Editeur.—Vous pourriez parler ainsi, si notre
Journal était une feuille de chou comme le ¢ New-
York Herald,” ou le * Times” de Londres ; mais
notre organe a pris des proportions si colossales
que le prix que je vous demande est ridiculement

bas. Le papier que nous employons nous est

apporté tous les jours par quatorze trains de
vingtwagons chaque; il est imprimé par huit pres-
ses rotatives dedimensionsinconnues hors de chez
nous, marchant nuit et jour. La production de
notre force motrice nous coute $15,000 par jour.

Colornel. —Mais, monsieur...

Editeur.—Notre propriétaire en réduisant le
format du journal d'un huiti¢tme de pouce a
gagné de quoi dlever une villa de retraite pour
les vieux journalistes qui lui a cofité 120,000
et quatre maisons de retraites pour les marchands
de journaux, au prix de $40,000. Pour la four-
niture de notre mucilage, nous avons une plan-
tation 4 Sumatra, et nos ciseaux sont fabriqués
cxclusivement dans notre-propre usine a Sheftield.

Colonel.— Arritez vous. ..

Editeur.—Et tout ¢a warche non pas parce-
que nous voulons faire de I'argent, mais uni-
quement pour notre santé et l¢ bien public.
Et, ccpendant, nos ateliers couvrent un espace
dix fois plus grand que ceux qu'occupent les
ateliers réunis du Grand Tronc et du Pacifique,

Colonel.—Est-ce que c’est ici votre usine

Editeur.—-Ici! & quoi révez-vous? Ceci n'est
qu'une succursale réservée aux annonces des
cirques. Notre office principal est... Tiens, ol
done est-il le colonel ?

Le colonel effrayé avait disparu avant d’a-
voir requ l'adresse qu'on lui offrait.

LA DEPRCHE D'TIENRIETTE

La maison d’'Henriette avait briilé dans la

nuit, jusqu’au ras du sol. Son mari était en.

voyage, et le matin, au petit jour, elle sc dirigea
vers le premier bureau de télégraphe.

Henriette. — Cest ici qu'on s'adresse pour
envoyer un télégramme $

Employé.—Oui, madame, vous trouverez des
blanes, 14, sur la table.

Et Henrictte apres avoir 0té son gant éerivit :

Cher Gicorges, j’ai quelque chose de bien mal-
heureux & te dire, mais ne t'excite pas ; car on ne
peut rien y faire maintenant ; et puis bébé est
teés bien. Je ne sais pas comment c’est arrivé, la
cuisini¢cre non plus, et personne ne peut g'en
rendre compte ; mais la maison a pris fen la nuit
derni¢re et tout a brulé. Clest horrible ! As-tu
jamais pensé qu’un tel malheur pouvait ariiver }
J'en suis presque folle ; mais reste calme, mon
cher Georges. Bébé et moi nous n’avons pas une
égratignure, le mobilier est presque sauvé, et
puis pense que ¢a aurait pu étre encore plus
triste... oh !si bébé avait été brulé t Oh ! Geor-
ges, est-ce que cctte idée ne te bouleverse pas?
Mais notre amour n’a absolument rien ; et tu pen-
ses combien jai été anxieuse jusqu’au moment ot
J’ai su qu'il était en sireté. Je sais, mon pauvre
ami, combien cette nouvelle va te faire de peine,
mais comme béhé et moi nous sommes sauvds, le
reste ne doit pas trop te préoccuper. Je ne puis
w'imaginer comment le feu n pris. Et toi ? As-tu
idée comment unc maison peut prendre feu ¥ Je
ne veux pas y penser, ¢n me fait peur. Reviens

3

de suite. Mais songe que bébé et moi sommes
trés bien.—Henriette.

P. S. — N’oublie pas que bébé et moi nous
n’avons rien ; ne pense qu’d qa,

Henriette, (& Uemployé, en lui donnant la demi-
douzaine de blancs qu'elle a remplis).—Tenez,
niais je crois gu’on pourrait un peu condenser.

Employé, (aprés avoir lu).—Je le pense.

Et il éorivit :

« Maison entitrement brulée, tous sauvds.
Reviens immédiatement.—Henriette.”

—Huit mots, vingt-cinq centins, madame.

RECETTES POUR TOUS LES JOURS

PAR UN QUI SAIT

Maniére de se faire transporter gratuilement.
—Vous montez dans les chars urbains. Quand
vous passez devant votre porte vous poussez un
cri d’alarme : “ Hello ! arritez, j'ai prigle mau-
vais char.” Vous sautez aussi rapidement que
possible. Si le conducteur vous présente sa tire-
lire, lancez-lui une bordée d’injures; s'il insiste
menacez-le d’écrire dans les journaux. Ca réussit
toujours.

Manidre de se procurer deux douzaines de bon-
teilles de bon vin pour rien.—Passez chez une

douzaine de marchands de vins, leur demandant

4 chacun de vous envoyer une bouteille comme
échantillon. Plus cher sera le vin, plus vite vous
recevrez votre douzaine. Clest trés simple.

Quand vous curez regu votre douzaine, vous
repassez chez les donze marchands, les informant
que leur vin n’est pas & votre convenance, et
leur demandant de vous envoyer une autre bou-
teille d'échantillon d’un vin meilleur et plus cher.
La seconde douzaine viendra encore.

Maniére de se procurer un bon grog aw brandy
en hiver pour rien.—Vous vous étalez conve-
nablement sur le trottoir, et vous vous tcnez
immobile. Un bon samaritain appellera 'ambu.
lance de P'hopital Notre-Dame. Vous y serez
confortablement conduit ct I'on vous y offrira
dés votre arrivée un verre d’eau sucrée bien
chaude et copieusement additionnée d’un recon-
fortant. Si vous geignez un peu fort vous arrive-
rez & une seconde dose.

Maniére de se monter une honne bibliothéque
pour rien.—Soyons bref : la recette est connue.
Empruntez et ne rendez jamais,

NOTRE COLONNE LEGALE

Client.—Si un passant tombe dans un trou &
charbon, peut-il demander des dommages au pro-
priétaire de la maison !

Avocat.—Certainement, ct de forts dommages
encore ; et les obtenir, ce gui est mieux. Donnez-
woi les détails.

Client.—Mon frive, en passant ce matin de-
vant votre maison, est tombé dans votre cave &
charbon, dont on avait laissé le trou ouvert ; et
il sest cassé la jambe.

Avocat.—Hum ! A-t-il fait preuvo de la pré-
caution qu’on doit prendre pour éviter ces sortes
d’accidents ! Regardait-il & ses pieds en mar-
chant ? A-t-il examing la nature et I'état du trot-
toir avant de 'y aventuver ?

Cliens.—Parbleu, non. ..

Avocat.— Al ! ah! jen était sir. Coupable de
négligence criminelle. Il aurait pu tomber sur un
membre de ma famille, il aurait pu le tuer, mon-
sieur. Vous avez de la chance d’étre un de mes
clients ; maisdans les circonstances, je suis, cepen-
dant, obligé d'indenter un procés a votre frére,
pour recouvrer les dommages réels qu'il m's cau-
sés.

Client.—Quels dommages !

Avocat.—I1 m’a démoli un coflre en pénétrant
si brutalement chez moi.

Client.—Je crois que je ferai mieux de payer.
Combien cst-ce ?



NOS CHERIS

[
{

Maitre d'deale, —Maintenunt, mes enfants, 16 livres
de saumon a 2 sous la livre, qu'est-ce que ¢ vaudra

Tommie.—Ca vaudra ce que les cochons voudront ¢n
manger.

LA BOITE AUX LETTRES DU SANMEDJ

(Pour le SamEDI)

1
UN PEU POUR RIRF

Un condamné & mort gravit avec peine les
marches de l'échafaud.

Le bourreau, qui le soutient, lui murmure A
VYoreille :

—Allons, que diable, un peu plus de courage,
tout le monde vous regarde, ce n’est pas le mo-
ment de perdre la téte !

¥
* %

Dans une réunion du Cercle X, notre confrére
D... qui n’a jamais un sou, fait un discours des
plus violents contre les richesses, biens périssables
g'il en fGt. Il en vient i dire qu'il a le plus pro-
fond mépris pour l'argent.

—Qui te le rend bien, s’écerie le confrére M.,

*
* ¥

Un blessd, qui vient de subir Pamputation
d’un bras, pousse des cris enragds.

—Allons ! dit le chirurgien, allons! prencz
votre courage & deux mains.

*
* ¥

Réclame d’un coiffeur :

“Je ne saurais trop engager le client & ache-
ter ma pommade qui fait pousser les choveuy,
méms sur la soupe !”

*
* %

La fille d’un cultivateur en quéte d’une place
se présente comme servante dans un jeune mé-
nage montréalais :

~—Voyez, dit la maitresse du logis, cc n'est pas
pénible chez nous, vous n’aurez qu'un scul cnfant
A soigner.

—Ah! madame, riposte naivement la fille des
chawps, ne vous génez pas pour moi, je suis assez
forte pour en soigner plusieurs,

»*
x %

Edouard rencontre deux de ses amis :

—Qu’est-ce quo vous faites en ce moment ?
demande-t-il & I'un.

—Moi? je vis de wes rentes.

—Et vous }

—DMoi aussi.

—Tiens, je vous croyais ruiné,

—3ans doute. C’est pourquoi je vous réponds :
Moi aussi, je vis de ses rentes.

*
* %
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Alfred, qui fait une cour assidne & Delphine,
est aux pieds de cotte dernitre et dans un élan
pussionnd d’amour, lui dit:

—Tenez, je vous aime tant, chére bolle, que,
si vous le voulez, je vous épouse dés dewain.

—Oh! riposte la jeune fille en souriant, je ne
vous demande qu'une. (Elle avait compris des
deux mains). :

J. Avcing C.

Montréal, 2 octobre 1390.

It

Lu dans une annonce de photographe :
Venez me ouaire
A toutes les heures
jsuis toujour pret
pour vous tirer en plusieurs
ou ben 'un aprés Pautre
comme l'y voudrez
R. Jacob and Co.
vuclle du hord de 'eau
No 113
.
4 %

Lu dans le vitrail ’an entreprencur de pom-
pes fancbres :
“ Veuillez m’encourager.”
Cela est authentique.

*
* *

Au college :

Joseph Malpropre.—Dis done, Ernest, tu dois
user heaucoup de mouchoirs, toi ! Tu es conti-
nuellement & te moucher.

Ernest Mouehofort.—Vois-tu, maman se plaint
toujours que je ne lui envoie jamais de Jinge
sale ; il faut bien faire quelque chose pour elle;
clle est si honne.

F*

En putisserie, les pités Jes plus indigestes sont
les patds de maison.

*.

J. Cosnan,

HI
LA PHOTOGRAPHIE DE NELLIE

Toi qui me viens du Sud, portrait de jeune fille,
Parfumé d'inconnu, de mystére ot d’attraits,
Portes-tu mon destin dans ce regard qui hrille ?
Contiens tu mon bouheur dans ce winois si frais ?

J’aime cette candeur, cet esprit qui pétille,

Ce front pur qui devra porter de doux seerets,
Cetle fiere heauté des vierges de Castille, ..

Oui, j'ai bien devant moi le plas cher des portraits !

Au livre des heurcux que Jajoute une page !
A peine t'aijo vae, éblouissante image,
Que jai senti la joie envahiv tout mon ceeur.

Mais tu ne suflis pas, & portrait infidéle,

Et si je pois un jour posséder le modele,

Quel morte!, dis le-mol, n'enviera mon bonheur ?
JEAN.

v
RAVAUDERANSSERIES ET EFFAROUCHAILLONNADES

Voulezvous connaitre un moyen pour par-
venir a mettre des chaussures qui sont trop
Justes ?

NOS CHERIS

Tommic. — Est-ce vrai, papa, que lorsque je serai
grand, je serai kid cotmme toi *

NOS CHERIS

Hewrio Ow'est-ce gue tu ferais si une baleine venait
(e suixir ?

Flowrctte, —- e ne sais pas. Fst-ce que ¢ du bon sens
de supposer que e bon Dicw miettrait un petit ange en
dedans d'un poisson 7

Quand on a des hottes neuves dans lesquelles
il est impossible de pénétrer, on prend deux
carvds de papier d'égale grandeur, sur chacun
desquels on derit un vers de sept pieds; on
place un papier dans chaque botte, et aussitot,
sans douleur et sans fatigue, on @ ses sept pieds
duns ses botles.

**ﬁ

Voici un procédd pour passer agréablement
une soirée 4 deux, ct avee qualre sous.

Jo suppose que vous étes deux, et que vous ne
possédez que quatre sous; vous cntrez dans un
hotel de premier ordre, et vous demandez un jeu
de dominos, un petit verre d’eau-de-vie ¢t une
allumette. Vous laissez tremper allumette dans
le petit vorre et vous commencez la partie.

Vous jouez en deux cents points ; le gagnant
suce allumette et la replace dans le petit verre.

A minuit, quand Pétablissement ferme, vous
jouez encore, ct le petit verre est & moitid vide.

Nora.—On ne donne rien au gargon.

*
* *

Jlexaminais un magm, Pautee jour, sur la rue
Saint-Jean, & Québee, 11 travailluit que cétait
un plaisic & voir. Vient Pheure du diner, diner
fragal, hélas ! dont un pain rond, blanc du reste
¢t bien cuit sous sa croute dorée, était le plat de
résistance ; ev de quelles dents il vous coupait
les morceaux ! 1 en hudssa cependant deux fois
la grosseur du pouce qu'il remit soigneusement
dans un sac.

—Cela ne valait pas la peine, lui dis-je en
riant, ot si c'est la-dessus que vous comptez pour
votre goiuter !. ..

—Oh ! fit-il en sccouvant la téte et en me re-
gardant d'un air singulicr, ce n'est pas cela.

—Qu’est-ce done ?

—J’ai peur de le dire. Cela ferait peut-étre
rire monsieur.

—Dites toujours.

—Eh bien ! monsicur, quand je n’en rapporte
pas, mna femme croit toujours que je nen ai pas
cu assez.

Heureux qui dit de ces wots-1a ! plus heureuse
celle qui les inspire.

Lévis, Octobre 1890.

Acur Erarre.

BONNE CONDUITE COMPROMETTANTE

. —Vous avez été renvoyé de votre derniére
place ! Pourguoi

—DBonne conduite.

—Hein?11

—Oui monsieur, pas autre chose ; c’est pour
cela que j’ai fait deux ang et demi de moins.

Le monsieur a alors commencé & soupgonner
qu'il avait affaire & un ancien forcat.



UN HOMME D’AFFAIRES.

Client (prenant son ordunnance ). —Merdl, do-
teur. Dieu vous le rendra.

Doctenr (pessant & autre chose, prenant son

. . : P
calepin ). —Donnez moi son adresse;  jenverrai ";‘,&g

ma note.

SELEMADE MAN

Putur beau-pire, —Comment ! vous avez £10,-
000 de dettes, mais ¢'est une petite fortune!
, ; ,

Futur gandre.—"Tiens, Cest pourtant veai! Je

Wy avalg jJamiis pense 5 et dive que jai aequis

cela par moi-méme !

GRACE AUX CHARS URBAINS

. —_— .
Latron.-<Tiens ' wonsieuy Tardopost, vous 5

arrivez ce matin plus tot que d’habitade !

Tardopost. —Ce west pas de wa favte, mus
avee tous ces changements de char, jai préférd
venir & pied o matin.

LA CHANCE EXISTE

Bowlean. —Croyez vous i la chanee?

Roulear (cilibutarre ). —Certainement, jal cu
la preuve de son existence, .

Bouleaw.—Comment ¢a?

Rowlear.—d'ai étd refusé cing fois par autant
de jolies filles, quand j'étais jeune.

LES DIX COMMANDEMENTS DE
LHYGIENE
En présence des noyades qui arvivent si frd.
quemment, il n'est passans intérét de publier Jes
dix commandements de Druger, le grand hygié-
niste hongrois :

[.—Aprés les dmotions vives, ne te Laigne pas,
IT.—Aprés un malaise subit, ne te baigne pas.
LIE.—Apris une nuit d’insomnie, apres un exces
de futigue, ne te baigue pas.
V.—Lorsque tu te rends au bain, ne cours pas.
VI.—Ne te baigne pas dans une cau doat tu ne
connais pas la profondeur.
VIL—Deshabille-toi lentement, puis aussitot
deshabillé, entre dans Veau,
VIIL—Jette-tol dans Pean la téte la premicre,
si tu ne sais pas plonger, innnerge-toi en
un instant
IX.—Ne reste pas longtemps dans Pean, & moins
que tu sois d’un temperamment trés fort.
X.—Apres le bain, frictionne-toi ; habille toi
promptement et marche.

UN VIEUX PROVERBE MODERNISE

ot

&
/,
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b X

Le pere. -Mon enfant, tu es mal parti.. Tu rentres
trop tard, tn te Jeves trop tard, Tusats que e'est Poiseau
le plus matinal qui atteape le premier ver,

Le filts. - Mais adors, ¢'est que le ver s'était levéavant.
O est sa chance 2 Jui ?

Le pere.—Tu te trompes < le ver revenait de son club
¢t $'en retournait &l naison.

N s
.
N
\61;\
La mditrcsse deda maison. -~ QUUavez-vous i grogner encore?

Jde eruix gque jeome suis tronepé anrais micux
fidt de manger ke demi-corde de hois et de Iieher le steak.

LE SAMED]
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IX traang,

CONDUCTEUR OBLIGEANT

Buarcin des petits chiars, rue Craiy.

Cowluctorr, =Y atil des voyageurs pour la
rae Saint-Denis, dei. Le char vient justement de
partiv,

EN PARTIE DOUBLE

Madame —Ri v niest pas honivox ! quatre
heures du matin! il y en a trois gue je vous at-
tends pour vous dire que...

< Monstewr.— Allong, hon ! moi qui ai haillé
trots heures au club, attendant que vous vous
endormissiez poar rentrer.

SUR LB CONTINENT
Deux Canadiens arrivent a Paris.
est plus que fraiche a Fhoel. i
Beaptiste.—Crcon faites-nous du feun,
Gar¢on.- -Un graud ou un petit,
Daptist: (hésitund el se rappelant e dernier
men du restaarant ).—Du fea pour deux.

La soirée

EXCUSE PROVERBIALE
Mendiend.—NMadame, je le'vegrette, mais je noe
pourrai Jamais débiter votre bois avec ce vieux
proverbe,
Fermicre.—Yourquoi appelez-vous ¢ un pro-
verbe ?
Mendiarnt.—Parce que c'est une vicille scie,

LE PRIX D'UN POEME

Loite (i son éditeur).—Monsicur, vous m’aver
devit de passer 4 votre caisse pour toucher la
somme de $200, Lénélice net, provenant de la
vente de won poime. J’¢tais bien ste de won
auvre, malgré les railleries des envieux qui di-
sajent que je me ruinerais 4 faire les frads de
cette cuvree digne des plus grands mnitres. Aussi
pour vous récompenser, monsieur, ju vous apporte
* L Capilotade,” pocme en dix chants et 6,500
vers, dans lequel je foudroie mes adversaires.

Editeur.—Non, jaime autant que vous le por-
tiez aillenrs, ce West pas dans mon genre.

DPoiite.— Pourtant, vous avez bhicn vendu mon
premier ouveage. .

Lditewr.— Pas abselmnent.

LPoite.— Alors, expliquez-vous, d'olit viennent
ces 82007

Editewr.—V oici, nous avions mis 'édition dans
un grenier qui a pris feu; Fassurance a payé et
il vous revient i balance.

Loite,— Ah

Y ih
9 ],I/‘/
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AUSSI VRAI QU'AIMABLE

Charles.—Quelle différence y a-t-il entre une
montre et une femme :

Alfred.—C'est bien connu. Une montre denne
le temps, tandis qu'une famme le fait perdre.

Charles.—Tu 'y es pas. Une montre est rem-
plic de vis, tandis qu’une femme est remplie de
vertus.

TEMOIGNAGE INCONTESTABLE

Dans un hopital.

M. by (proprictaire d’une médecine bre-
vetde).—Mon pauvre atii, jai appris que vous

. aviez été blossé, duns un terrible accident de

chemin de ter.

Blessé. —1édlas! Pai été projeté & cinquante
pieds, et on w'a relevé comme mort.

M. Humbug.—C'est bien triste! Bt quand
VOus aves repris vos sens, votre regard s'est fixé
sur une immense cléture sur laquelle était peinte
une annonce de nia merveilleuse médecine ?

Blessé.— Oui.

M. Humbug.—Camarade, vous avez été retiré

g 7 des bras mémes de la mort, grice a la puissance
4

de mon reméde, et je viens vous en demander Je
témoignage,

PLUS DE GUERRE

On signale de Vienne, au Daily Chronicle,
une merveilleuse invention qui, si les prévisions
de Pinventeur, le docteur Juenemann, se réali-
saient, serait appelée a révolutionner l'art de la
guerre et & Jui donner désormais un caractére de
hénévole innocuitd.

II s'agit d’un fluide qui, au moment de Yexplo-
sion du projectile qui le contient se¢ dégage
a Pétat de gaz, un gaz dont Taction, em:-
brassant une zone trés étendue, a pour effet de
plonger duns le sommeil tous les étres vivants.

Le docteur Juenemann affirme que des régi-
ments entiers pourront étre ainsi soudainement
endormis pendant deux ou trois heures. On en
profiterait pour les désarmer, et le but de la
guerre serait, de cette fagon, atteint sans effusion
de sang, sans wéme que la santé des belligérants
ent & en souflrir, car inhalation du nouveau gaz
ne déterminerait aucun accident perinanent.

Le docteur Jueneman a soumis son invention
au gouvernement autrichien, mais il Jui a. été
répondu qu’on wavait pas de fonds pour les ex-
periences quil proposmit. 11 sooge waintenant
s'adresser au gouvernement britanuique.

UNE PREUVE IRREFUTABLE

SCENE @ Une cudsine,

Cacalier (@ la cuisiniére ). —Une paire de sau-
cisses ! est tout ce que vous avez pour moi, an-
jourd’hui? Malheureuse ! vous ine trompez, vous
avez un autre cavalier.

Notre nouveau systeme d'annonces

UN MoNstEUR pen occupd, désirant laisser Pendroit.
voudrait échanger un excellent chien de garde,bien qu'il
lui soit trds attaché, pour unvevolver i cing ou six coups.

N
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Les mémes causes produisent les mémes effets.

Delle Shoppense. —Bonté du
Ciel, jai perdu mon portemon.
wiie ! ( Llle <dranouit ).

Qétoffe ! (1 <éranonit ).

OCTOBRE

(Pour le SAMEDI)

Adieu, beaux jours et frais ombrages !
Vous commence, i vous ternir ;

Sur son front Parbre des rivages

Voit d¢ja ses feuilles jaunir.

Les noirs autans et les orages
Succtdent au joycux zéphyr,
Et l'oiscau quitte nos bocages,
En voyant les frimas venir.

La hise moissonne les roses,
Plus de parfums ! plus de doux chants !
Un brouillard plane sur les champs.

Les hommes deviennent moroses,
Puisque tout étre i son déclin
Dait perdre les feux du matin,
Albert Ferland.
Montiéal, G Octobre 1890,

A PROPOS DE LETTRES

Un maitre de poste que nous ne nommerons
pas, a aftiiché 'autre semaine 'avis suivant :

“ Le bhurean de poste devant étre netloyé
demain, lo public est respectueusement prié¢ de
ne pas envoyer plus de lettres qu’il n’est absolu-
ment nécessaire.”

BOODLE

—Docteur, j'espére que vous renouvellcrez le
contrat que j'avais avec votre prédécesseur ? Je
lui donnais une commission sur chaque client
qu'il m’envoyait.

—Ah ! vous étes le pharmacien !

—Non, je suis U'entrepreneur des pompes fu-
néhres.

LA MANIERE DE TRAITER LE
BON SENS

Broun.—Dites donc Green, Robinson a pro-
mis de vous faire entrer un peu de bon sens
dans la cervelle, & coups de poing, la premiire
fois qu'il vous rencontrerait.

Green (avec mépris).—Ca prendrait une demi-
douzaine de bons hommes comme Robinson, pour
cela.

MARIAGE A ’HEURE

Un couple en rupture de parents se faisait
marier en hate par un pasteur. La cér@monic
durant trop, ln wmariée appelle le gardien de
'église, et lui dit : :

—Dites donc a votre patron u’il aille au plus
coupant—notre voiture est & 'heure,

Jaek UEcumenr, (quia trou-
vé e porteenille ). —Quoi! Rien
que cela ! Un annean de clef,

un crochet i boutonner, une épin.
gle & cheveuy, deux échantillons

. aux prises avec une sérieuse difliculté ;

LE;SAMEDI

POSITION GENANTE

Dans une éylise desservant une nom-
breuse population, le prétre avait pris la coun-
tumede placer son véyistre des bans de ma-
riage, toujours & la méme place. Un diman-
che croyant qu'il wavait qu'd éendre la
main pour prendre le dit régistre, il com-
menga

—Il y o promesse de maringe entre...

Mais le livre Witait pas (@ ; il tite pues
TecommMenga

—Ill y a promesse de mariage entre...

—ZEntre le sitge et le coussin, cria le
bedenu qui avait wmis le rdgistre A cet
endroit.

ELLE LUI A DONNE SA MAIN
Bouleaw.—1ello ! Rouleau d’otl viens-tu?
Roulean.—De chez les Fortepoigne.
Bouleaw.—Ah ! wmon gaillard tu cours
apres sa jolie fille?
Roulean.—Ouj, y'ai demandd si main,
Bowleau.—On te Va donnde.
Roulear.—Elle-méme : sur loveille. J'en
ai encore la téte qui me sonne,

DOUBLE EMPLOI

Dhilantrope.—Vous me demandez cing cents
pour acheter quelque chose 4 wmanger, ot vous
les dépensez & boire un verre de biére.

Mendiant.—Ne vous fichez pas, patron, c’est
un établissement de free lunch et vous allez voir
comme je vais bien cmployer vos cing cents,
quand je serai au comptoir du déjeuner.

SANS REPLIQUE

Suzanne.— Jacques, tu as tort d’apprendre la
boxe, ¢a te rend brutal et grossier. Ss tu veux
prendre de exercice, tu ferais mieux de faire des
atmes,

Jacques.—Mais, petite saeur, qu'est-ce que je
ferais si on m'attaquait le soir dansla rue? je
n’aurais pas toujours mon fleuret sur moi.

Suzanne.—Pas plus que tes gants de boxe, je
suppose.

ELLE PARLE COMME UNE PAUVRESSE

Madame Richelaid.—Ma fille, tu dishonores
mes cheveux Llancs. Nous avons beau, ton pére
et moi, te donner tous les maitres de bon-ton
possibles, tu parles comme les gens qui n'ont pas
le sou. ’

Mademoiselle Richelaid.—Mais, maman, qu’est-
ce que j'ai encore dit 1

Madame Richelaid. —N’as-tu pasdit
4 Monsieur de Belépée : “ Cing sous

pour savoir ce que vous pensez ! ;

” Quelle idée veux-tu que ce gentil
homme ait de nous et de notre posi-
tion élevée § Tu aurais pu lui offrir
des piastres eu lieu de sous. Notre
fortune nons le permetlait ¢t notre :
dignité l'exigeait.

UN OBSTACLE

Lépouse dun yrand éerivain.—Que
prépares-tu, Charles

Le grand écrivain.—Une étude sur
la nécessité d’une connaissance nppro.
fondic de Ja Jangue frangaise.

L'épouse.—Tu 1us pas Vair davan-
cer,
Le grand écrivain—Non, je suis

je ne me rappelle plus comment on
écrit * embarrasser.”

TENDRE EPOUX

Elle.—Quelle est, wmon ami, la calamité quetu
redoutes le plus ¢

Lui.—Mon amour, comue je Uadore, rien ne
me causerait plus de peine que do te Jaisser
veuve,

QUESTION NATURELLE

Mounsicur Cuirasemelle, cordonnier, a le bon-
heurde voir autre jour sa fumille saugmenter de
deux jumeauy.

Lorsqu’on les lui présente, il Jes examine avee
assez de curiosité et demande :

— Etes-vous siiv que ln paire est correcte, et
qu'il y ent 2 bien un de droite et un de gauche,

THEATRE ROYAT

Nouveaux succes pour Je Royal, cette semiine,
aux représentations du populaive drame militaive
“The Paymaster” qui tient Patliche toute la
semaine,

Le public amateur de théitre conmait cette
picee qui ne wanque jumads d'exciter an plus
haut point Pintérét et Ja sympathic du specta-
teur en ¢veillant les plus nobles sentiments de
Pame, par Ja mise en sctne de Pinnocence long-
temps perséeutée, triomphant entin de Vastuce et
du crime.

La scéne de ** Paymaster ” se passe en Irlande.

La un géndral anglais s'éprend des charmes de
la dulcinée de son subordonnd, fils de lu Verte
Erin.

Come la jeune fille ne répond pas & sa flam-
me, il croit arviver & son ceeur, en cloignant son
amant. Cest ce qu'il accomplit en accusant son
sulbaterne de concussion ¢t en le faisant joter en
prison,

Tout g'éclaireit & Ja fin et justice est faite &
chacun.

M. Chapelle a rempli avee art son role de
“Paymaster ” et a été habilement sccondé par
Mlle Strong.

L’évasion de la prison et le sauvetage d’Fthel
Milley ont vivement intivessé les spectateurs et
les acteurs ont du se présenter sur la scene tout
ruissclants de eau de la riviere, cen miniature,
que I'on aperqoit roulant ses flots, au picd de la
prison dans le deuxiéme acte.

Mlle Clara Coleman et M. Steve Malley sont
d’excellents acteurs de caractére, ct par leurs
chants et danses irlandaises, ont grandement
contril,ué & amuser les habitués du Royal.

Il y aura encore deux représentations, samedi
aprés-midi et samedi soir,

La semaine prochaine on jouera le grand deame
irlandais *“True Irish Heart.”

CHAUFFAGE ECONOMIQUE

. Lui. ~Vous étes irrésistible pour un caeur avdent commo le wien,
Voulez-vous que je le metle & vos pieds.?!

£lle,—~Ca arrive bien ; j'ai les pieds gelés.
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CHALEUR EN MER LES RAVAGES DE LA CIVILISATION

L' Tmmensité sort de li brume
O la plongeait Porage obseur,
I3t FAstre jaune, dans Pazur
Pesant et morne, se rallume,

La torvide épaisseur de Vair
Etoufle et ealeine espace ¢
Graduellement se ramasse
La tranguillité de la mer.

Cest d'abord une paix qui flotte,
Qui vacille, monte et deseend,
Et puis, le repos cronpissant
Que pas un sonllle ne hallotte.

Ces s hruits,gui semblaient vonles
Par nille ¢t mitle cataractes,

Sont rentrés dans les eanx compactes
Avec tous les flots écroulés,

Lt tasse liquide s'éerase ;

Son dos, ¢hlonissamment blen,
Pompant et renvoyant du fen,
De plns en plus luit et s'embrase.

Bt L mer, par son lamboiement,
Par sa coulewr et son silence,
Devient Pexacte ressemblance
Fit le double du firmament.

On dirait que 'énorme voite

Ne renverse avee son soleil,
Tant, alors, labiime en sommeil
Nettoment, la véfléchit toute !
Mais, cest un ealme décevant
Fait par le mensonge du vent ;
Et si des pécheurs se hasardent,

{ Dessin de a République. Hlustrée, )

N . . . . " 113 mourront, pour avoir compts
- 0w, jevous dis quil sera e prochain Maive et vonsn'étes pas  Nur L plate sérénieé

capable de sortir de la. De ces deux ciels qui se regardent.

Cornboy.—Tu asVair bien méchant aujourd’hni. Qu'est-ce qu'on
ta fait ¥ ’

Le sanvage.~Cest la femme qui veut trancher dn geand. Elle
Ce e Mavnice Rovasar.  dit que ce west pas convenable de funier dans la huute,

ARTICLES NEUIS SANS EDUCATION T T
REMARQUE GENANTE
Madame.—Vous vous trompez ; jamais je ne Ma(lame.—:Commls-tu un journaliste qui s'ap-
répéte un scandale. pelle qupcttt? . . Mademoisolle Ecaporée.—Ol ! comme je la
HMonsiewr.—J'en suis sir; vous aimez mieux Monsieur.—Oui, pourquoi ! hais cette madame Pingafroid !
los inventer Madame—Quand tu le rencontreras, tu de- Mademoiselle Jeanne.—Quel  crime at-clle
e e vrais bion lui dire qu'il te donne quelques legons - - :
LA GROSSE CAISSE sur la péche et leg |oissons. ;

Mademaiselle Evaporée.--Elle w'a dit que je
montrais wa cheville, et J'ai di naturellemnent. ..
ne plus la montrer. La misérable!

Monsieur.—Pourquoi ?

Madame.—Parce qu'il me semble étrange que
tu me rapportes toujours des maquereaux, quand
tu vas pécher dans le bassin de Chambly. Si au
Monsigur.—Cest vrai, mais nous avons trois yoins tu savais ce qu'il faut acheter ! COMME ON FAISAIT LE THEAUTREROIS

!il]es A marier, ¢b il vient pas mal de jeunes gens e
il s ¢a les encourngera.

Madame.—Pourquoi as-tu acheté un si gros
coffre-fort ¥ Nous wavons pas tant d'argent.

FAUTE D'EAU

Le thé n’a pas toujours ¢té un produit com-
%, q pris. Son introduction en Europf* a 6té, on le
.y g¢sait. Yoceasion de bien des quiproquos. “Une
}ﬂym comédie éerite en 1832 semble bien les résumer,
Xglse Blle est intitulée Madame Gibor et wmadame
Al Pocket, ou le hé chex la ravaudeuse (acte 111,
; seene X«
) ()",3 “ Mme Pochet. —Savez-vous faire du thé, ma-
g ‘.k:,. dame Gibou !
N Mme Gibor.—Ma foi, non ; je wen ai jamais
mangé,
\ e Pochet.—Clest un fricot anglais... VA
{3 mon hugucnotte d’ean bouillante qui bout ; j'y
kW8 i jetd les petites crottes noires que Vépiciére
S ' données : faut goiter voir si ¢a & du goit...

“ Mme Grbor.—Ah ! Dieu ! comme cest fade !

* Mme Pochet (goutant dans la cuiliére & pot).
* —Oui ! ¢a ne sent rien... y a pourtant li dedans
six sous de thé et un cornet d’ cassonade.”

Pour donner plus de goitt, ces dames ajoutent
successivement “ un ptit filet d’huile et de
vinaigre avee un petit brin de poivre et de sel,”
» et, comme “ca nwest pas encore bon,” deux aeufs,
¢ jaune et blane, “ un’ gousse d'ail pour chasser la
i mauvaise air, de la farine, ot un petit peu d'eau-
' de-vie.”

i
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LEMPHASE DU SILENC

Pans uue serre ouverte aux visiteurs:

Voyageur (@& wn homme de police ). —Hein !
fait chaud % Ditesdouc si on vous garde long- b
temps sous ce toit de verre, vous allez pousser
connne champignon.

Police. —Pas de danger, on ne nous arrose pas
asser pour cela.

:4,.
#

FLAGRANT DELIT

Recorder.—Ta police vous a pris au woment
méme ou vous tendicz la main,

Mendiant. —C'est vrai,

Recorder.— Alors vous avouez que vous men-!
diez ?

Mendiant. —Moi, pas du tout.

Recorder.— Alors, pourquoi tendiez-vous la
main ?

Mendiant.—Pour voir s'il pleuvait.

FICTION ET REALITE . . .
Le riésultat de cette cuisine fantastique est
— désastreux ; les invités expriment lear digoiit

A\ par une horrible grimace accompagnée du cou-

AU THEATRE.

Lére.—Rebecea, je suis endetté envers le ban-
quier Bandetti, et il me perdra si vous me
P'épousez.

Lebecca (sanglotant).—Je vous sauverai, mon
pere ; donnez-lui ma main. Moi, je garderai mon
cweur.

Dans na vui:

3y

\}" plet suivant :

Al gulest-ce qie cext e ex
Dien ! quel gont ea vousa !
Ce thé-la,

‘ .. Je 1 sens L.
Lére.—Rebeceen, je suis endetté envers le ban-  Hélgns,—Avee quelrespectucux silence on a écouté Jamais n pssera !
quier Bandetti et il me perdra si tu ne Pépouses. le norcean du grand artiste ! On aurait entendu tow-

Lebecca.—Clest bien, dites & votre ex-frotteur Ler une épingle. ' Lt cela finit nécessairement par un échange de
de bottes qu’il peut filer quand il voudra. Charley (voulant corroboreravecenthousiasme ).—Pas reproches et de sottises entre les deux sorcidres,
Mais, une fois pour toutes, no jouez plus au poker. ssulcment une, mademoiselle ; mais des centaines.  auteurs de cette infernale mixture.
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PLUS DE PETITS SOUPERS TRANQUILLES

3 ey N 4 /s ot N 0 * >
( L noweelle incention O Kleetrophonoscope, résoat le question de le 16légraphic viswele. On penl se cole maintenant J une

ville @ Lautre. ( New-York llerald).

littoral de:ce plateau a-t-il regu le sarnom de
cOtes de Pnmbre,

Tautot les femmes et les enfants du peuple
s'en vont, un baton & lu main, remuer Jes sables
et les galets de Ja plage pour y découvrir le sue-

[

cin, qu'ils rapportent dans de petites hoite ; tin-
t6t Jes hommes, armés de harpos et montés dans
des canots légers, s'en vont Varracher au vivage
ou au fond de la mer.

Sur les ¢otes du Jutland, en Danemard, des
cavaliers parcowrent le rivage an galop, trois
heures apres la marde haute. Hs balayent Pambre
de la plage & Paide dune sorte de ritean qu'ils
trainent derviere cux ; puis, ayant forméainsi de
petits monticules d’ambre et de varech, ils les en-
cvent, toujours au galop ot sans descendre de
chevaly avee une adiesse extraordinanire.

Mais Jes industricls de Kamigsherg tendent &
supprimer les modes d’exploitation par le creu-
sewent de mines souterraines et Pexplovation des
errains par les diagues & vapeur,

Le succin est jaune, solide, transparent ; il est
enssant, peu dur et se polit trés bien. 11 arvive
-ouvent quon y observe des insectes, des frag-
ments de plantes enfermés dans la masse et visi-
bles par la transparence.

Avee les morcenux les plus gros et les plus
purs, on fabrique des pipes, des bouts de pipes,
des porte-cigares, des Lroches, des jumelles, ete.;
avee les plus petits on fabrique des perles qu'on
exporte en Chine, au fapon, en Awérique ; enfin,
on traite les morceaux moins purs et on en ob-
tient une huile, un acide, des vernis, de la colo-
j phane, ete. Le prix de Pambre jaune varie de

Maduwme Pascommode, (1etéphonant a son mari qut est au

efub ), —I1 est minuit, viens t'en i la maison.

Monsicwr Pascommod., (qui 1'a pas fint sa petite séanee ),

—Veux-tu te taire !

I

Madame Pascommode, ( tournant le houton du phonos-
s

cope).-—Quoi . ...
( Désarrof genéral. )

A PROFPOS... DE PIPE

Il y 4 déja cent ans que les Européens ontap.
pris a se servir de Ia pipe pour le tabae, et les
Allemands, grands fumeurs devant I’Eternel, ont
célébré son centenaire, ces jours derniers, dans
leur ville de Leipzig.

La pipe a existé depuis les temps les plus re-
culés chez certaines peuplades de 'Asie et du
certre de 'Europe on a trouvé des pipes en terre
cuite de la plus haute antiquité en Angleterre,
en Allemagne, en Suisse et méme en France,
Mais, ici comme li, elle a servi & fumer des her-
oes indigénes comme le chanvre, Ja sauge et non
le tabac.

De nos jours, les pipes les plus estimées sont
fabriquées avec I'écume de mer. Il n'est pas de
substance sur laguelle il ait été débité plus de
contes ridicules, plus de légendos absurdes et
fantaisistes. Elle doit probablement ce nom 4 sa
blancheur autant qu'a sa légereté, et, une fois
acquise, il faut avouer que cette dénomination
était bien faite pour dérouter le vulgaire qui, 'ac-
ceptant a la lettre, a cru pendant longtemps—
s'il ne le croit encore—que cette substance était
un produit de 'Océan.

L’écume de mer est une pierre, une variété de
In pierre que les winéralogistes appellent ma-
gndsite. Elle «e taille au couteau sans pouvoir se
pétrir ni ¢ dissoudre dans Peau ; quand on vient
de lextraive de la carriére, elle est molle et
pesante, et ce n'est qu'apres asoir séjourné quel-
que temps a lair quelle durcit et devient blan-
che et légtre. )

On la rencontre assez fréqnemment en Asie
Mineure ; Ia plus grande partie de celle que Pon
emploie pour la fabrication des pipes vient des
environs de Brousse ; il en arrive aussi de Val-
lecas, en Espagne. On la recoit en grosses mas.
se$ ou en worceaux plus petits, préts a étre tour-
né=. Quand elle est de qualité supérieure, on
voit L feu au travers dela pipe, et celle-ei se
vamol it au point qu’il est possible d’y planter
uneaiguille : cependant, M'écume de mer résiste
longtemps a Vaction du feu.

Une grande  valeur a ¢té attachée & cette
substance, et desimitations de toutes sortes ont
surgide partout Si, parexemple on incorpore de la
caséine & de la magnésie calcinde et qu'on y
ajoute une petite propotion d’oxyde de zine, on

obtient un mélange qui. desséché, devient sus-
ceptible de recevoir un beau poli et imite, a sy
méprendre, 'dcame naturelle; c'est Véemme de
mer artiticielle de Wagner. .

La pipe n'est pas compléte si le tuyau n'est
pas prolongs par un boat d'ambre.

L’ambre jaune ou succin fut connu des la plus
haute antiquité : ¢’était I'électron des Girecs 'élec-
trum des Romains, et les uns comme les autres
avaient observé la propridté que possede cette
substance d’at-

0 fr, 75 4 170 fr. le kilogramme, (§7.50 & S17.
50 Ia livre.)

TABLE FARAMINEUSE

Elle.—Mon cher Alfred, je voulais te préparer
une surprise pour ce soir; te faire un beau
ghteau. Jai achetd du sucre, des citrons, des
wuts, et ¢a me dit que Jai oubli¢ quelque chose ;
mais je ne sais pas quoi.

Lui.—Cousulte tes recettes, ma chérie.

Elle (revenant apris eing minutes dabsence).
—Mon ami, ¢a te dérangerait-il de commander,
cn passant, cing livres de farine chez Dufresne ?

tirer les corps
légers aprés l'a-
voir frottée lé-
gérement ; c’est
de ce nom que ;
vient notre mot

d’électricité. ;

Le succin est
la résine d’un
conifere dont il
a di exister des
foréts immenses
dans tout le
nord de 'Euro-
pe, lors de la
formation des
terrains secon-
daires,

Sur les bhords
de la Baltique,
entre les villes
de Pillau,
Kranz, Labiau
et Tapiau, ¢
tendleSamland,
plateau qua-
drangulaire d’u-
ne altitude de
100 a4 130 we-
tres qui, depuis
4,000 ans, four-
nit de ambre
Jjaune au monde
enticr, comme
le prouvent lis
inscriptions et
pitces de mon-
naie  trouvées
dans ces para-
ges ; aussi, le

CHAQUL

moi ! IEy aonn rat e,

Delle Vieileronts | (soptant laiéte eatee bes cideanse du elaae-dortonr ).

PEUPLE A SES GOUTS

Conductenr, vite, i

Chinois, (se montrant preécipitamment dians la section d'en fuee ). - Conductenr, je vous donne
une piastre i vous voulez me envoyer,



LES ANCIENNES
CHANSONS

(De la Reépabliyne Hlustréc.)

Nombreux doivent étre,
parmi les lecteurs de ce jour-
nal, ceux qui ont vu le jour
vers le  commencement du
secoud Empire. 8i, comme
je Pai fait Pautre soir au
café-concert, en  entendant
chanter une romance du
vicux répertoire ils se sont |
demandé wn jour, & propos
de wiwporte quoi, quel re-
frain avait le premier frappé
leur esprit, alors qu'ils étaicnt
Jeunes, tout unc série de
chansons a dit leur revenir
L mémoire. Clest ce qui m'est 28
arrivé, et Je me suis plu A
dvogquer ces refrains de ja-
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dis, maintenant oubliés, qui
Jjouirent pourtant d'une si
prodigieuse vogue,

Pour aussi loin que je remonte dans mes sou-
venirs, je ne trouve rien au deld de 'époque o,
dans les rues et carrefours, chez soi et au dehors,
on entendait fredonner & tout venant :

Ab qulil fait done bon eucilliv la fraise.
Clest au son de cette musique légéve

que, le
dimanche, on s’en revenait chez nous de

Ji guin.

guette, en farandolant, On avait donné ja note
sentimentable & table, au dessert, quand le mo-
ment est venu pour chacun d’y aller de la sienne,
Une voix pure de jeune fille ’était levée :

Viens helle nait me couveir de ton veile

Viens ramener le calme dans mon: ceeur,

En charur, Passistance avait repris :

Cest un bean réve. Ah Haissez-moi dormir,

Puis était venu le tour du Letit Mowsse noir,
de U'Enfunt perdu que sa mére abandonne, et de
hien d’autres. Mais, une fois au grand air, sur la
grande route, la gaité triomphant sur toute Ia
ligne, jeunes ¢t vieux avaient entonné Vinévita-
ble ronde :

Ab il faie done bon eneillir la fraise,
*
* %

Sans doute, en ce temps-ld, ii était de mode
de chanter PEspagne, & cause de Vimpératrice
BEugénie ; certains chansonnicrs faisaient leur
cour au Pouvoir, en langunt dans la circulation
Le roi de U Andalousie, le Muletier, et on répétait
A tout propos :

Ah ! dis-mol douee Marie,
Nles-tu pas la plus gentille
Des manolas de Castille.
Ou bien encore,—et je puis certifier que le
Pére la Victoire n’a pas cu plus de succés :
Sur le Prado, pris de L grille,
Jad ramasse charmant trésor
Un éventail de jeanc tille,
K vieil ivoire et garni d'or,
La senora qui le réclame,
Ades yeus noirs, les dents d’émail
Lour clle, je vendrais mon e,
Mais jai giwdé son éventail.

UNE RAISON PEREMPTOIRE

Cherles,--Hello ! Entin, tu tles ddécidé a revenir au
club t T femmie est doneen voyage.

AYred. -~ Non, wa contraire 5 clle est revenne de ses
vieanees,

S A
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COMMENT LES ESPECES SE DEVELOPPENT.

Dans le vefrain, lo poéte conseille aux mmou-
reux de garder aussi “sous leur manteau, sous
leur mantille, le doux secret de leur amour.”

De la méme dpoque, je crois, datent une quan-
tité de romances plus ou moins sentimentales :
Vous me demandez Madeleine ; Avant de sem-
barquer pour un lointain voyage; Ne pleure plus,
Vierge de France ; Sur le rebord de ma fenélre,
ele., elc.

Jlignore si cette podsie passait par le café-
concert, avant de tomber dans le domaine public;
Jétais trop jeune pour m’en rendre compte, En
tout cas, c'est winsi que les choses se pratiqueé-
rent plus tard.

Un chanteur de talent, Jules Leter, avait scind,
dans tout le Midi, le répertoire de Pierre Dupont.
Et quel répertoir ! Les louis d'or, romance fan-
tastique aujourdhui oublide ; Les Bwufs, la
Vigne, les Sapins, cette admirable mélodie.
C'était comme un grand souflle d'orgue qui pas-
sait sur Pauditoire, quand Leter, avec sa voix
sombrée et puissante néanmoins, langait ce
refrain :

Dien d’harmonie et de bewuté
Par yni, le sapin fut plante
Par qui, la braydve est hénie,
Jladere ton génio
Dans sa simplicité.

De méme, on révait de vengeances terribles,
quand Pexcellent artiste scandait Le Zestament :

Ca, notaire, éerivez : Dans certaine vallée.

Le comique — était-ce bien le comique 1 — ne
perdait du reste pas ses droits. On chantait cou-
ramment dans les ateliers, dans les réunions
damis, au repas de noce ou de baptéme, Le pied
qui vemue, de Joseph Kelm, altcrnant avec :

Voild ce que ¢est
C'est hien fait
Fallait pas qu'y aille.

Paulus, le grand Paulas, promenait alors, de
ville en ville, une série de refrains sans préten-
tion, et obtenait u.. certain suecds avee Rosalie,
chanson inepte s'il en fit, que le public a trop
longtemps rabachde :

S bonjour, ma charmante Rosalie,
xTa

Mais il est un genre de chanson qui se perd
aujourd’hui, au grand regret de ceux qui gardent,
au fond du cacur, le culte de ln France ; cest la
chanson & boire. Le vin, ce produit national par
excellence, o inspird nos meilleurs poites, nas
plus populaires chansouniers :

Ami, ta peux m’en croire
N west plus de” chagrin
Aprés ee gai refrain :
A boire, pour chassér U'hameur noire.

Qui chante le vin, aujourd’hui ?

La verve des rimeurs s'exerqait, vers la méme
époque, aux dépens d'un des ridicules les plus
achevés que la mode ait inventé, Je veux parler
de la crinoline. Ouvrez un recueil illustré de Pan-

née 1856, et vous pouflerez de dire, en voyaut
I'accoutrement des helles dames de ce temps., La
critique les fustigeait en chantant :
Siope hasard vous voulez en voiture,
Aller au bois jouir du bean wemps,
11 vous faudra belle dame pour e
Monter dessus au liew dentrer dedans.

Lit, puisque je parle des subterfuges de la toi-
lette, qu’on me permette de citer encore le cou-
plet suivant, qui peint les transes d’un jeune
marié assistant au déshabillé de son épouse :

Vayant tout cela je w'dis faut pas cvier
Pourtant ¢ me paraissait louche

Sur la cheminde ¢ll” pose an ratelier

Créait toutes les denus de sichouche.

Dans un verre d'eau ell” met un wil,

Puis =es deux hches dans un grand fanteuil,
Une perruque pour ehievenx s

Je ne pouvais en eroire nies yeux,

Le pauvre honnne !

*
E O 2

Et la note patriotique 7 11 n'en a guére été
question, au cours de cette rapide revue, et pour
cause. On fit bien, & Pépoque de la guerre de
Crimde, quelques chants guerriers ot il était dit :

Amis quittons le sol

L mer est ealme et belle
(Cest it Sebastopol,

Que Uhonneur nous appeile.

Mais tout cela n'était gutre entrainant, et
weut qu'une vogue relative. [l fallut, Vinsurree-
tion polpnaise, pour faire vibrer la lyre dairain,
Pendant une année, la France chanta,

)

Je suis Ja Pologne meurtrie,
Je suis Tiune de Ta patrie.

Sur ces entrefaites, la grande Thérdsa fit son
apparition : La feimme & barbe devint, pour guel-
ques anndes, le chant national. Les créitions de
la diva populaire ont longtemps alimenté le
répertoir de  la jeunesse. Qui ne se souvient
d’avoir fredonnd :

Rien n'est saerd pour un sapeur.

Les couplets de In Malibran du trottoir et les
flonflons d'Offenbach fournivent de la gité a la
France jusqu'a 870, jusqua Pannée tervible.
Une seule voix se it alors entendre, celle du
canon ; un seul hymne fut répété, la Narseillaise,

La tourmente passée, les concerts rouvrirent
leurs portes, on se remit i chanter. Les fournis
seurs ordinaires de ces établissements tiverent un
grand parti de la perte de P Alsace et de la Lor-
raine. Les refrains ineptes ne tardérent pas A
reprendre le dessus. On a pu les compter par
centaines, depuis Joséphine, Lamant o dmwnda
Jusqu'a e Loitense.

Mais cette vieille bonne romance, ces mies
chansons de Pancien temps, on ne songe gudre i
les imiter. Cest ln note pornographigue qui
domine, avee des mots, des sous-entendus, des
calembours & faire rougir un pompicr. Kt le gros
public se pime.

Luvovic Lezax,
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DE L'OBESITE ET DE
GREUR,

LA MAI-

De Pobésité

Quoiqu'un certain excésd'vm
Lonpoing soit plutét un charme
qu'un inconvénient, il n'en’ est
|28 moins vrai que, lorsque cet
exces arrive 4 Pobésitd, c'est
une des plus grandes infirmi-
tés qui puissent atteindre les
femmes.

Or, Yobésité provient d’une
accumulation de 'humeur appe-
lée graisse dans le tissu adipenx,

I'ITNEFFABLE PLAISIR DES COURSES

antrement dit dans le tissu cel-
lalaire qui se tronve sousla peau
et sert a combler les vides et a
unirenire eux les différents

—Plus d’une deni-lmenenr

organes. La graisse est conte-
nue dans des vésicules, et c'est
du développement de ces vési-
cules, sorte de petites poches, .
que provient 'obésitd.

Voici ce que dit le savant °

Hoftmann : *“ Les sujets lym ‘
phatiques qui, adonnant a la

bonne chére, prennent peu
d’'exercice et jouissent dune

grande tranquillité d’ime doi- 1
vent nécessairement engraisser
Pobésité les menace.”

1l est absolument certain,
daprés les plus grands méde- ‘
cins, que cette maladie s'atta-
que spécialement aux tempera-  *
ments lymphatiques et lympha-
tico-sanguing, et que c'est vers
le milicu de la vie qu'elle se
développe. Chez les femmes la
graisse s'accumule particulicre-
ment a4 la poitrine et dans la
région jombaire.

Outre les inconvénients de
toute sorte qui rendent la vie
désagréable aux obéses et génent les personnes
qui sont appelées & vivre avec eux, ils sont beau-
coup plus exposés que les autres en temps d’é-
pidémie.

Boerhaave prétend que les gens atteints d’obé-
sité qui paraissent bien portants et vizoureux ne
le sont qu’en apparence ; sont bien plus exposés
aux maladies yue les autres et qu’ils sont dans
Pimpossibilit¢ de supporter aucune fatigue. Il
parait qu'd la suite d’atfections Cpuisantes on
voit souvent des malades engraisser, et que cela
tient au défaut de proportion entre Pexsudation
et la résorption.

Cette maladie est ou plutdt devrait étre
extrément  facile 2 guérir,  Malheureusement
lapathie physique et morale des personnes trop
grasses apporte une difticulté énorme & sa  guéri-
son compléte.

La plupart des gens qui en sont atteints
mangent ¢énormément ; or, il faut un régime
extrément modéré comme nourriture. Tlsdorment
non seulement la nuit, se levent tard et se
couchent tot, mais encore s'endorment apris
leurs repas, tandis qu'ils devraient dormir au
plus cinq heures, se lever de trés honne heure et
se coucher fort tard.

Les obises détestent la marche, et ils devraient
faire 2 ou 3 milles au moins matin et soir.

11 est facile de sc rendre compte & quel point
un régime aussi dar sort un obése de ses douces
habitudes de soruolence. Aussi le charlatanisme
a-t-il beau jeu ; la femme du wonde, habituée a
Poisivité, & la vie sédentaire, qui mange de tout
et beaucoup, qui ne sait pas faire deux pas &
pied, trouve infiniment plus commode de dépen-
ser vingt franes pour lachat d'un flacon dont
Pétiquette menteuse lui promet un résuitat infail-
lible, que de suivre un régime sévére. Nous pou-
vons aflirmer, d’accord en cela avec tout le corps
médical, qu'il n’existe pas de reméde spécial pour
faire maigrir. Comme traitement interne, quJl-
ques docteurs conseillent I'iode et le tannin ; mais

v

—On voit le jour entre les deux.

I

-~Hein ? Téte a téte!

ces drogues causent des désordres pires que la
maladie qu'il s'agit de combattre.

Sur cent personnes qui demandent des remedes
pour mafgrir ¢t qui seraient prétes & sacrifier
une partie de ce qu’clles posstdent pour se débar-
rasser de leur embonpoint, pas une peut-étre
naurait Pénergie nécessaire pour suivre le traite-
ment qui seul pourrait la sauver, traitement
hasé sur la diéte, la privation de sommeil, Pex-
ercice violent et hygitne. En voici le détail :

Hygiéne

Habiter une maison séche ;

Rechercher le soleil et la chaleur ;

Choisir un lit tets dur;

Se coucher 4 minuit ;

Se lever & cing heures ;

Fatiguer son imagination par des travaux
intellectuels ;

Faire des armes ;

De la gymnastique ;

Arriver gaaduellement & faire 2 milles le matin
et 2 milles le soir en commengant par un demi-
mille et en avgmentant chaque jour.

Traitement

Tous les jours, frictions d’eau salée sur tout le
c¢orps 4 Vaide d’une brosse dure.

Tous les jours, frictions partielles sur les par-
ties les plus grasses, telles que la poitrine, etc,
cte,, avee de Phydriodate de potasse dissous dans
Paleool. Cetie friction durera une demi-heure.
Se purger légérement tous les deux  jours.
Prendre un iain de vapeur avec massage et
douche froide tous les jours.

Compléter ce traitement par une saison dans
une station therinale d’eaux purgatives.

Alimentation
Aliments permis :

Les viandes chargées de carbone et d’azote,
telles que :

Foisson grillé,

Beeuf,

vl .

~-Battu ! Ca w'est pas frane ! L'autre cheval
it Je cou trop long, Puisqu’on aajouté 10 livres
&omon chevaly o devait ater du cou i Pantre.

Mouton,

Liévre,

Chevreuil,

Perdrix,

Grive,

Pigeon,

Faisan,

Légwmes

Haricots verts,

Epinards,

Endives,

Artichauts,

Toutes les salades vertes trés vinaigrées,

Tous les fruits acides.

Boissons

Vin blanc sec coupé d’eau,

Limonade,

Café noir,

Tisane de bourrache,

Thé sans sucre,

Ne manger que du puin grillé, et trés peu.

Tons les aliments seront fortement épieés ct
dégraissés. Les viandes seront grilldes et les
légumes cuits & Pean sans beurre ni graisse.

Aliments défendus

Pore frais,

Patisserie,

Sucreries,

Pommes de terre,

Haricots blancs et rouges,

Lentilles,

(En général s'abstenir de tous farincux.)

Beurre,

Sucre (prendre toutes les boissons sans sucre,
méme le café et le thé).

Boissons défendues

Biére,

Cidre,

Vin doux,

Trés peu d'eau.

Comme quantité, & déjeuner :



4 onces de viande griliée ;

1 once de pain trés grillé ou de biscuit ;

Une grande tasse de thé ou deux verres a hor-
deaux de vin coupé d’enu.

Au diner ;

4 4 5 onces de viande ou de poisson grilléds ;

Légumes verts ou salade ;

Méme quantité de vin que lo matin.

Ce régime n'a rien dengageant ; mais il est
important de sortir de table ayant faim, la trop
grande quantité de graisse devant servir & fa
nutrition, ainsi qu'il arrvive souvent pour des
gens malades qui sont condamnés & une didte
absolue ¢t qui ne se nourrisent que par Pobsorp-
tion de la graisse sous-cutanée et de celle qui
s'étend sur les diflérentes parties du corps.

Ce régime, trés régulicrement suivi tel qu'il
est indiqué, doit amener une guérison rapide.
Ln deux mois, trois au plus, le corps doit éeve
revenu A des proportions normales.

Je terminerai cette étude en publiant une re-
cette contre Pobdsité qui in'a été donnée par une
personne qui s'en est fort hien trouvée, dit elle.
Je n'en garantis pas Peflicacité; mais, comme
elle w'est pas dangereuse, on peut Pemployer en
méme temps que le régime indiqué.

I s'agit simplement de faive infuser dans trois
pieds de bon vin blane une once de gingembre,
une poignée de fleurs séches de véronique, une
poignée de fleurs stches de romarin, le tout bien
pulvérisé. Au bout de huit jours d’infusion on
distille au bain-marie. On prend un demi-verre
A vin de cette liqueur avant chaque repas.

DE LA MAIGREUR

Contrairement A Pobésité, Jn maigreur résulte
de Patrophie du systéme adipeux, qui produit Ja
diminution des différents organes qui constituent
I'étre humain,

Lorsque cette atrophic est causdée par une
maladic terrible, comme les maladies de poitrine,
il 0’y a ancun reméde que kv guérison de ia wa-
ladie. Mais il existe d’autres causes, telles que
les dmotions, les veilles, les travaux intellectuels,
les chagrins, VPennui, la jalousie, les exercices
foreés, la chasse, la danse, Péquitation, la trop
grande chaleur du climat, Phumidité, les pertes
de sang, lu croissance trop rapide et bien d’au-
tres que nous ne pouvons énuwmérer ici; enfin,
Pinsuflisance de nourriture.

Au point de vue de la beautd, Vextrdme mai-
greur est une ennemie hien plus cruelle pour la
femme que Pobésité.

Au moins cette derniere  a-t-elle honneur
d’étre trés appréciée par certains peaples, notam-
nent par les Orientaunx, tandis que la maigreur
est considérde partout comume le type de la Jai-
deur. En eflet, clle produit ces lignes anguleuses
qui sont réprouvdes par tous les artistes comme
Pantipode de la grice et de la heautd.

Le traitement contre Ia maigreur est beau-
coup plus difticile & expliquer que le traitement
contre obésité,

Au woins, dans celle-ciy In cause en est pal-
pable, puisque cest a Uexcls de nourriture et au
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—Haut que je voie si c'est vrai que trouver
un fer i cheval, ¢'est chanceux.

LE SAMEDI

manque d’exercice qu'il
faut attribuer la maladie ;
mais  allez done  deviner
les causes de Ja waigreur,
st on ne vous les dit pas!
Combien deporsonnes sont
desséehices pur le chigerin
¢t en mearent sans avoir
Jrunads proférd une plainte!
Ne cite-ton pas des exem-
ples d'enfants qui sont
morts de jalousie¢ causée
par I préférence des pa-
rents pour une petite swar
ou un petit frére ? Géné-
ralement, lorsqu’on  s'en
apergoit, il est trop tard
pour y remdlicr. Donc,
avant de combattre la mai-
greur, il fiut en recher-
cher la cause,

Les gens envicux, médi-
sants, méchanus,  tristes,
inquicts, haineux, ne sont
Jumais gras. Sils vealent
le devenir il faut qu'ils
changent leur caractére.
Dans la plupart des cas
on peut scul se rendre

compte & quelle cause on Ce¢que jai deonomise de gallons d'huile !

peut attribuer son propre
amaigrissement,.

Voici, copendant, les” moyens qu'on emploic
pour combattre Ja maigreur :

Une vie extrémement régulidre, un travail
modérd, pas de travail intellectuel, pas de cha-
grin ni de tourment ; dormir longtemps, sc cou-
cher tot, se Jever tard.

Aliments recommandés

Les viandes grasses et blanches,

Les graisses,

Le beurre,

Les consommeés de viande,

Les gelées de viande,

Le lait,

L’huile,

Le fromage,

Les pomwies de terre,

Les haricots,

Les lentilles,

Le pain,

Les potages au grain, _

Et en général tous les farincux tres assai-
sonnds de graisse ou de beurre, mais pea ¢picés.

Bolssons recommandées

Bitre,
Vin doux,
Cidre,
L’hydromel,
L’hypocras,
Le lait ;
Comme fruits, le raisin, les figues ct les dattes.

Il est préférable de faire plusieurs repas par
jour qu'un ou doux trés copieux. On risquerait
de se charger Uestomac
et de le fatiguer sans
profit. En mangeant
trés souvent et peu,
lassimilation s¢  fait
wieux et lorganisme
général en profite. Ce-
pendant, il est tris im-
g portant de ne pas faire
1 un autre repas avant
que le précdédent ne soit
parfaitement digdré.

L'alimentation doit
étre variée, et les per-
sonnes naigres feront
bien de prendre sou-
vent des bains chaudds,
¢imollients, suivis  de
frictions & 'nide d'une
“Inosse de Hanelle trem-
pée dans du vin aroma-
tique,

* Les femmes

Ceea

des

Cestrarcment chancena quand le pied gérails etdes harems,
du cheval est aprés, v

(W
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UNE DECOURVERTE INDUSTRIELLE

laireit les tdées ! Moi, ¢'excle nez gue

dit M. Debay, créatares indolentes, menent géne-
ralement une vie douce et tranquille lorsqu’elles
savent se conformer aux régles de la maison
leurs occupations se hornent a Loire et & manger,
a composcr leurs toilettes sclon les gofits du
maitre et & s’endormir mollement sur de moelleux
tapis. Elles s¢ nourrissent de viandes blanches
et de gelées de jeunes anbaux, de riz, de fécules,
de sagou, de salep, de pilan aux raisins de Corin-
the ; clles buivent de I'hydromel et font régu-
licrement aprés le repas une longue sieste.
Exemptes de toute passion, de toute ¢émotion
peéuible, elles passent nonchalamment leurs jour-
ndes au milicu des parfums et des fleurs.

“ Les bains fréquents et le massage, les one-
tions huileuses au sortir du bain pour s’opposer
aux pertes par la transpiration ; 'habitude de
prendre des boissons nutritives dans le bain,
telles que @ dattes, pistaches, olives, noix de coco,
lait d’amandes douces ; 'usage de hydromel et
du kalva, sorte d'électuaire ou il entre des aman-
des de ricin qui excite Vappétit, active la diges-
tion et purge doucement ; enfin, beaucoup d’au-
tres moyens dont les détails deviendraient fasti-
dicux font en peu de temps acquériv A ces femmes
ce luxe de formes et cet embonpoint excessit qui
leur vaut le titre envié de favorite.”

Cette description donne une idde trés nette des

-moyens employds par les femmes de I'Orient
pour conserver cet embonpoint dont elles sont si
licres; il est facile de leur emprunter certains
aliments, comme, par exemple, les dattes, pis-
tiches, lait de coco et Phydromel, dont on trou-
vera la recette dans presque tous les livres de
cuisine. Cependant il ne faudrait pas outrepasser
le but ; il ne faut pas oublier que la beauté con-
siste sartout dans lu pureté de la forme. Or, il
ne faudrait pas altérer cette pureté par un exces
d'cmbonpoint qui empite la taille anx dépens de
la griice.

TOUS HEUREUNXN

Tom.—Hello, Ben 't quelle figure réjonie vous
avez. Vous étes le Lonheur lui-méme ; contez-
Mot ¢a.

Denc—Heurenx V Je suis an troisibme ciel,
mon cher. Mademoiselle fda Flirtée m’annonce
qw’elle accepte wmon nom. Mais vous, trés-cher,
vous Wavez pas air triste, non plus. Contez-moi
done ca,

Zom.—Vous avez raison ; je suis au troisicme
ciel, et vous pouvez me présenter vos fécilita-
tion. J’ai re¢u ce matin une note de Mademoi-
selle Ida Flirtée m’annongant qu'elle refuse
d’accepter mon nom.
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M. do Forcutaille, --Vinguienne, il y a longtemps gue
je cherchiais un ctablissement comme celui-ci.

LA RECOLTE'DU “SAMEDI”

(A travers les journaue Parisiens.)

Un pochard trés réussi s'est appuyd contro une
maison pour s¢ soutenir.

A ce moment, il voit apparaitre un autre po-
chard bien plus ivre que lui, zig-zagant d’un
coté dela rue & 'autre. Le premier ivrogne suit
ses mouvements avec une rare attention ; puis,
avee un accent d’admiration qui ne peut se conte-
nir :

—Pour de Pouvrage bien faite, c'est de l'ou-
vrage bien faite!

Un explorateur rapporte qu’une petite ile de
POcéan pacitique est habitée par des anthropo-
phages, qui se nourrissent exclusivement des
Européens naufragés que la mer améne sur leurs
rivages. Chaque matin, ces indigénes adressent
a leurs dieux une pricre qui finit par ces niots :
“ Donnez nous aujcurd’hui notre hlanc quoti
dien, et pardonnez-nous, etc. ”

A Venterrement d’un disciple de Bacchus :

« ]I 'est éteint bien doucement,

—Oui, mais de sen vivant, conune il s'allu-
mail vite”.

Un jeune avocat, qui a récemment débuté sur
les hustings, et qui en a été quilte pour quelques
douzaines de pommes cuites, se vante a tout pro-
pos de l'organe superbe que lui a donné le Créa-
teur :

—Oh Yautre soir, quel succés! 11 n’y avait
(u’une voix pour me povter aux nues...

—Une voix %... Je parie que ¢’était la tienne !

Taupin chirurgien.

Un de ses amis partant pour Pouverture de la
classe, unc boite & opérations sous le bras, se
rendant au domicile d’un malade & qui i) doit
fendre Yabdomen du haut en bas :

—Vous voyez, dit-il avec un bon sourire, moi
aussi je vais faire louverture !

Chanpoireau, qui se donne trente-cing ans,
relit sa géographie,

(1 découvre qu'au pole, le soleil restant Ja moi-
tié de Pannée au-dessus de Phorizon, l¢ jour a une
durdée de six mois.

Cette découverte le rend réveur.

—Sapristi ! si jhabitais ce pays, je n'aurais
(que soixante jours et je scrais encore en nourrice.

LE SAMEDI

Guibollard valet de chambre,

La scbne se passe chez un de nos plus edlebres
écrivains,

Un visiteur se présente :

—Votre maitre est visible ¢

—Je ne sais pas: je vais m’informer.

Lc domestique sort.

11 revient au bout de trois mivutes :

—>Mon maitre a’'a chargé dexprimer & Mon-
sicur tout Vennui qu’il éprouve de ne pas s'étre
trouvé & la maison pour le recevoir,

—Papa, donne-moi un louis.

—Pourquoi fairve ?

—Pour m’ncheter un parapluie.

—Encore ! Faites comme mot, monsicur. Ser-
vez-vous du méme pendant quinze ans t Celui yue
Jai en ce moment me sert depuis 1871

— Oh ! papa ! tu Pas fait réparer!

—C'est bien la peine d'en parler! A peine
trois fois la soie 1., deux fois les baleines '... et
quatre fois le manche ! (Avec émotion): Al on
n’en fait plus des parapluies comme ¢a !

L’influence du “Samedi” dans les relations
sociales.

Fred.-Quel heare estil 7

Charlie. Décide. Toi tu caleules vite, Vaila trois
guarts dheure que s montre margue tonjours onze
heures, et elle avait trois guarts heure en avant.
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D’apres un journal puilié en 1773, voici ce

que Pon exigeait d’un homme bien élevé.
*
* *

“Les novices dans Part de shabiller (qu'ils
soient avocats, employds, apprentis, ete.,) feront
bien de suivre nos conseils s'ils ne veulent pas
pariitre ridicules :

“lo. Les bords des véritables chapeaux du
 Bon-ton ” ne doivent pas avoir moins de deux
pouces ; quand au houton dont ils sont ornds il
ne doit pas avoir moins de huit pouces de cir-
conférence.

0. Les toupcts ne doivent pas avoir plus
de neuf pouces de hauteur, méme pour les shé-
rifs ou les préfets de comté.

“30. Les catogans ou toques, vrais ou faux,
ne doivent pas peser plus de trois livres, crins
ot rubans compris,

“.do. Les babits ne doivent pas laisser &
découvert le premier bouton de la culotte, et
leurs wanches doivent étre assez larges pour que
'on puisse y passer les bras sans en faire éclater
les coutures.

*Ho. La largeur des culottes ne doit pas dé-
passer celle des deux mollets réunis.

“Go. La chaine de montre, quelque larges que
soient les breloques, doit avolr une montre au
howt.

“70. Les boucles de souliers doivent étre au
moins de Ja largeur d’un chelin.

“8o0. La boucle ne doit pas se trouverd moins
de trois pouces de 'extrémité du soulier.”

Et notre ancétre ajoute :

“En observant ces lois et en faisant atten-
tion & son nawud de cravate, & la dimension ¢t &
la couleur de la garde et du gland de sa canne,
Vombre d’un mucaront (1) peut arriver i avoir
Fapparence d'un dlégant moderne.

SYMPTOMES DES VERS

Nous nous sommes souvent demandé quel
sont les symptémes des vers chez les enfants :

Contenance pile ; wil abattu avee pupille dila-
tée ; démangeaisons au nez ; maux de téte occa-
sionnels avee palpitations aux oreilles; langue
rugueuse ct chargée ; mauvaise haleine générale-
went le matin ; appétit variable ; gonflement du
ventre, tortures atroces dans Vestomac et dans le
voisinage du nombril, relichement et aigreur
dans les boyaux, parfois sanguinolents ; selle vis
(ueuses ; urine ficvreuse ; sommeil agité, accom-
pagné de grincements de dents et soubresauts ;
respiration dificile par intervalles, nvec hoquets -
humeur variable et généralement irritable.

Chaque fois que ces symptomes sont remarqudés,
les crémes au chocolat de Dawson produiront
une guérison certaine,




FEUILLETON DU SAMEDI

LA GHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIE

(Suite.

* Avee nous, vous serez choydes, dorlotées,
heureuses.

“Sans nous, vous &tes perdues et vous se-
rez poignardées,

“ Aimez-vous micux devenir le jouet de
deux cents hommes qui se disputeront le
plaisir de vous tourmenter, de vous battre ct
peut-étre de vous assassiner, & un bon dta-
blissement ?

—Plutot mourir que d’éeouter vos ignobles
propos, s'éeria Blunche.

“Arritre !

“ Sortez on je tire!”

En proférant, cette menace, la courageuse
Jjeune fille sortnit dessous ses vétements sa
main armée d'un révolver ¢t en menagait
Grand-Seize.

Conception, un sccond revolver an poing,
visait Petit Dix-Huit.

Les deux femmes avaient trouvé ces armes
au milicu de beaucoup d'autres, dans un
meuble de In chambre de Johu Huges, et s'en
dtuient munies & tout hasard.

On n’avait pis pensé avoir i eraindre d'elle
qu'elles se défendissent, et ce dédain de lenr
courage les sauvait, du moins momentane-
ment.

Les deux gredins, visiblement ctivayés, fi-
rent un mouvement de retraite précipitée.

Tout & coup ils sarrétirent.

On entendit distinctement des eris furicux
dans la direction de la grande eaverne.

Les pirates avaient sans doute cessé de se
battre.

Des coups sourds retentissaient de seconde
en seeonde.

—Ils vont foreer la porte 1 dit Grand Sei-
.

—Cétait le moment de faire notre speceh,
dit Petit Dix-1luit.

“On les aurait tous mis duecord cen leur
annongant que ces demoiselles remplagaient
nos demoiselles de comptoir, et que. ..

“ Mais puisque les deux infantes refusent,
quelles sarrangent. ..

—Avant cing minutes, observa Grand Sei-
ze, elles verront qu'elles ont refusé lewr bon-
heur.

La porte menagait de edder.

Les deux dréles se refugicrent derritre une
tenture. . ..

.. . D A A R e

rain ob ils se sont dgards.

Le sixi¢me jour est presque deould, ¢t ils
n'ont trouvé aucune issue.

Allant et venant dans une obseurité pro-
fonde, ils ont parcouru toutes les galeries
souterraines sans pouvoir sortir de ee vaste
tombean ol ils se trouvaient enfermés vi-
vants.

Exténués, & demi-morts de soif et de fain
nos deux braves nventuriers ont perdus tout
espoir de revoir jamais ln lumiere du soleil,
le grand jour ct I'espace de la savane,

Nous les retrouvons accroupis sur le sable
d’une large galerie, le dos appuyé contre une
grosse roche saillante et de forme bizavre,

Ils échangent péniblement leurs pensées
les derniéres peut-étre. ..

Leur voix manquent d'éclat.

Leurs gestes sont lents ¢t fatigués.

LE SAMEDI

—Toujours cette roche! dit Tomaho.

“Toujouss cette méme galeric.

“Les soreiers nous poursuivent de leurs
enchantements.

“Tls venlent notre mort :

“ Nous ne pouvons plus nous défendre.

—Tes sorciers sont de fameux Jiches ! ob-
serva Sans-Nez luttant toujours contre les
idées superstiticuses du Cacique.

“ S5 veulent nous tuer qu'ils se montrent
¢t nous verrons A en déeoudre.

“ Mais sois tranquille, nous n’en verrons
pas un, par la bonne raison qu’il n'y a pas
ici ni aillears plus de sorciers que sur main.

—Mon frére se trompe, comme toujours,
reprit Tomaho avee cctbe gravité solennelle
qu'il affectait en parlant des choses surnatu-
relles, :

Les sorcicrs w’ont révélé leurs presence
par une médeeine qui a fait gonfler mon creur
et m’a donnd Ia ficvre.

—Jolic douce, mais énervante ! grommela
Sans-Nez en comprimant un baillement pro-
duit par I'épuisenent.

Tomaho ne prit pas garde & la rvétlexion
désobligeante de son compagnon.

Il continua:

—Quand par leur volonté les sorciers con-
duisirent nos pas dans ce couloir sans issue,
ils me firent entendre une voix dont mon
cceur connait la douceur et le charmant mur-
mure,

“ C'était la voix aimée de Coneception.

“ Les oreilles de Tomaho entendent un chat
tigre marcher sur le sable ; elles ne penvent
se tromper.

—Veux-tu que je tedise 2. . fit Sans-Nez
avee un reste d'énergie.

“Ta me fais mal avee ta manie de voir du
surnaturetle dans tout.

* Nous sommies épuissés !

“ Nous ercvons de soif, et nous ne pouvons
méme pas manger los derniéres miettes de
notre biscuit par suite du manque d'ean !

“ Bt tu trouves extraordinaire de réver
tout éveillé !

“Tes orcilles ont tinté, mon pauvre vieus.

“’Fu as entendu la voix de ta femme dans
un acets de délive. -

“ La fitvre. covoila le soveier qui tafait
entendre cette voix si douce yui te gontle le
caur,

Le Cacigue avait éeouté Sans-Nez avee
unc attention soutenue, comme sl ne vou-
lait pas perdre le sens d'ane seule parole de
son ami, .

Il ne désespérait peat-Gtre pas de faire
partager ses eroyanees & intraitable scepti-
que.

Morne et sombre d'attitude, le géant s'a-
dossa contre le rocher.

Pendant plusicurs winutes i1 garda ane
immobilité de statue.

Puis, machinalewment, il onvrit son sac de
chasse et en tira un Liscuit de mer, en cassa
un morcean et le porta & sa bouche.

Au moyen du formidable appareil de nas-
tication que la nature lui avait donné, il par-
vint & hroyer la péte dure comme de la pier-
re,

Il la réduisit en poussieres sans pouvoir
Pavaler: ]

Pas une goutte de sulive pour Phumecter,

Les micttes pulvérisées du biseuit parurent
autant de grains de sable bralant & son palais
et & sa langue dessechés.

Le géant ne put retenir un soupir ou plu-
tot un rale que lui arvacha lu douleur

La fain et la soif avaient raison de cette
puissante et robuste nature.

Tomaho, succombant de besoin se laissa
glisser sur les genoux, et appuya son visage
brivlant de fievre contre le rocher dont In
fraicheur le soulagenit.
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Il promena sa langue suv la pierre; il y
colla ses 1¢vres arides comme pour en aspirer
tout le froid.

Soundain il poussa une sorte de grogne-
msnt sourd.

A ce brmt, Sans-Nez sortit de sa somno-
lente attitude.

11 se releva sur les genoux.

Anxicux, il demanda:

—Qu’y a-t-il, Cacique ?

“ Est-ce ton dernier rile ?”

Immobile, la face collée contre la roche, il
ne parut pas avoir entendu,

Sans-Nez renouvela sa question.

Méme silence inexplicable de la part du
géant.

Une inquidtude terrible traversa lesprib
du Parisien.

—11 est évanoui !

“TI va mourir! se dit-il.

Et il étendit les bras, cherchant son ami
dans l'obscurité.

Sans-Nez se trompait.

Le silence de Tomaho n’était nullemennt
motivé par un syncope.

Un tout autre motif Vexvliquait.

Le géant, en promenant sa langue dessé-
chde sur les parties unics ¢t froides du rocher
avait tout a.coup rencontré unc place humide

Il avait aussitot aspivé fortement, et la
force de suceion fut =i grande, qu'elle pro-
duisit ce bruit ce bruit sourd gue Sans-Nez
avait pris pour une plainte.

Tomaho continua d aspirer et & sucer, chan-
geant de place & mesure guil tarissait da
préeicuse source d’humidite.

Tout & coup il appela :

—Suns-Nez ! Viens | Viens par ici ! De
Feau! Je bois!. ..

A cetbe nouvelle le Parvisien retrouva ins-
tantanément toute son énergic ¢t mdéme une
partic de sa gaieté,

Il bondit du ¢bté de la voix qui Pappelait
et se trouva en deux sants aux cotds du géant.

Pendant plus d’une heure nos denx compa-
gnons ne quitterent pas la bienheurcuse
fissure.

A tour de réle ils buvaient éehangeant mil-
le propos joyeux et faisant antant de projets.

Une gounte d'eau peut done faire oublier
tant de soullrances et produire tant de Lon-
heur

Tomaho tiva de nouvean de son sac de
chasse e biseuit qu'il n’avait pas mangé ot le
partagea avee son i,

Tont en savourant son repas plas que tru-
aal, le Parisien babillait.

—Cré-matin | disait-il, quelle boime ean'!
quelle ean exeellente !

Mais nous venons de manger notre dernier
bisenit. ”

Depuis un moment, Tomaho n'éeontait pas
les folies de Sans-Nea.

Son attention avait td attirde par un éelat
de voix qu'il crut reconnaitre.

—Conception ! dit-il.

“Elle vient de parler.

“Je I'ai entendugj

Pas possible ! fit Sans-Nez.,

—Tais-toi! commanda e géant.

Et se couchant sur le sable, il appuya son
orcille contre terre.

Il éeouta pendant une winute.

Puis il se rapprocha de la base de ce rocher
en saillie contre lequel il s’était couehd si
longtemps.

Tout & conp il se releva d'un bond,

—Cest Conception et Rosée du-Matin !
dit-il.

“On se bat.

“ Elles sont en danger derriere eette roche.

LUagitation du géant était extréme, sa voix
tremblait et rendait d'étranges sons,

Sans-Nez crut encore & un acels de folie,
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Mais, cebte fois, ¢’était de la folie furicuse.
Soundain Tomaho s¢ baissa jusqui terre,
ramassa la gaffe trouvée dans la tour, ¢t qu’il
wavait pas voulu abandonner.
E 11 en introduisit le bout le plus solide dans
une sorte de fente qu'il avait rencontrée sous
ses doigts, ¢t fit une pesée.

Le rocher parut céder.

Nouvelle expérience.

Nouvel ébranlement.

Le géant multiplia ses efforts.

Le bloe se déplaga enfin.

Il tourna sur lui-méme, découvrant une
Jarge ouverture. .

Quatre cris épouvantables retentirent
quand le rocher tomba dans la grotte dont il
masquait Fouverbure,

—Je les ai tudes, s'éeria Tomaho en se
préeipitant.

Sans-Nez le suivit.

Il jeta un regard autour de Ini.

Il apergut Coneeption et Blanche d’Fragny
piles de terreur, serrées 'une contre l'autre
dans un coin de In grotte.

Il montra an géant.

—Elles vivent ! dit-il.

“ Regarde t”

Tomaho ivre de joie allait s'élancer: vers sa
femme quand un formidable hurrah suivi de
eris ct de vocifération Je cloua sur place.

Laporte de la chambre du capitaine Huggs
venoit de tomber brisée sous les coups des
pirates ¢t les bandits se precipitaient en
masse pour se saisir des deux prisonnicres.

Sans-Nuz comprit quiils étaient tombés en
plein repaire des pirates,

—Alerte ! dit-il & Tomaho.

“Tue !

“ Assomme !

“Je veille au gain.”

Le géant n’avait pas besoin d’étre stimulé,

Il venait de retrouver sa femme.

Et il sagissait de la défendre,

Sarmant de son enormie gafte, et s'en fai-
sant unc formidable massue il coucha d’un
coup les trois ou (uatres handits qui avaient
déja pénétré dans la grotte; il les faucha,
pour ainsi dire.

L'action de Sans-Nez, pour étre moins cf-
fective, nétait pas sans utilité,

Le rusé Parisien se it a erier de toutes
ses forees:

—A nous les trappeurs, par ict, Téte-de-
Bison, Bois Rude, Main-de-fer, arrivez ! nons
les tenons, ¢n avant les squatters! pas de
quartier, sus au Lrigands de prairie !

Les assomnmades du géant, et ces appels de
Sans-Nez, firent une tervible impression sur
les pirates.

Iis se retirerent avee précipitation dans la
grande grotte.

Ils furent témérairement poursuivit pav
nos deux braves compagnons.

Le géant jouait de son assommoir avee une
force prodigicuse ¢t une ineroyable habileté.

Et Sans-Nez chagque fois qu’il voyait un
fusil Sabaiser ou un revolver se lever dans In
dircetion de son mmi ou contre lui-méme ré-
primait d'une balle ces mouvements belli-
(ucux,

Plus de cinquante coups de feu furent ti-
rés par les pirates :pas un ne porta, la peur
troublait tous les regards et faisait trembler
tous les bras, pendant plus de dix minutes
le Cacique assomma sans désemparer, il cas-
sait des tétes, il brisait bras ¢t épaules avee
une surcté de main incroyable, les pirates
terrifiés résistaient & peine, ils reculaient
aussi vite que possible, et cherchant a gagner
la savane, bicntét ils se mirent & fuir en de-
sordre et disparurent, a peine Tomaho put-il
en atteindre trois ou quatre avant d'arriver
a I'étroite erevasse par Jaquelle ils ne pou-
vaient s'échapper qu'an a4 un.
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Pour de ln bonne besogne, voila de la hon-
ne besogne, s'écrin Sans-Nez quund il cub vu
disparaitre le dernier pirate.

“Cest dommage qué nons ne soyons gue
deux et quil fusse nuit, je continuerais la
chasse avee un bonheur. ..

Et sc reprenant tout & coup:

—DMais |’y pense, dit-il.

“S'ils allaient reprendre courage et revenir,

—dec les tuerai! répondit gravement le
géant cn brandissant sa gaffe.

—Je n’en doute pas, fit Sans-Nez.

“ Mais une balle est bientdt attrappée.

“ Nous n'aurons pas toujours la chance de
mettre deux cents hommes en fuite aux prix
de quelques Sgratignures. ”

Sans-Nez sapprocha de la crevasse.

—Il n’y a pas & chercher midi & quatorze
heures, ajouta-t-il en se grattant une oreille
absente.

“ Nous sommes foreés de faire sentinelle
au moins jusqu’an jour,

“ &l y avait au moins une porte, on
powrrait la barricader; mais rien.. . Ionlrer
{tbre, comme dans un bazar.

—On peut fermer, dit Tomaho.

—Ah bah'!

“Comment ¢a 7 demanda Sans-Nez.

“Tu as trouvé une povte ?

~—Oui, fit le géaut.

~—Montre un pen ? railla le Parisicn en

jetant un regard autour de lui.

Avee ces rochers dit Tomaho en désignant
plusicurr énormes éparses & l'entrée du sou-
terrain.

Sans-Nez regarida le géant avee admiration

“Clest vrai’ s'éeria-t-il.

“ Je ne pense jamais que tu cs fort comme
une quaranteine de Turces ct auntant de pira-
tes.

“ Alors, & Pouvrage ! et enfermons-nous. ”

Tomaho malgré la fatigue qui résultait de
la bataille gigantesque qu'il venait de livrer,
¢ mit immédiatement a la besogne.

Et, & I'aide de la gaffe qui lui servait de
pince, il sonlevait des roches d’un poids énor-
me, les roulait contre ln erevasse et les y
amoncelait.

En moins dan quart 'heure, Pentrde était
parfaitcment obstrude par plus de vingt vo-
chers formant nn triple mur de magonnerie
stehe dont chaque pierre pesait mille kilo-
grammes.

Véritable travail de Titan que cent hom-
mes ne pouvaient démolir sans de puissants
appareils.

Enfin ! s'éeria Sans-Nez quand il vit la
dernicre roche en place.

“ Nous voila chez nous !

“ Maintenant nous pouvons prendre un peu
de repos.

“ Nous I'avons bicn gagné.”

Et frappé d'unc idée subite, il ajouta:

—abord, allons rassurer les femmes.

“ Viens-tu voir Conception, Tomaho ?

—Allons ! répondit le géant avee cpres-
sement.

—Nous voiei, dirent deux voix bien con-
nues.

Les denx homines se retournérent.

Coneeption ct Rosée-du-Matin étaicnt la,
I'une attendant une earesse de son mari, Pau-
tre les deux mains étendues demandant i
presser cclles de ses sauveurs.

Tomaho, sans mot dire, prit sa femme
dans ses deux mains, I'éleva 3 la hauteur de
son visage, et déposa deux puissants baiser
sur chacune de ses joues.

Puis, répondant avec précaution & I'étrein-
te de mademoisclle d’Evagny il dit simple-
ment :

—Que, le grand Vacondah soit loué, puis-
qu'il a permis que je sauve Rosée-du-matin.

Sans-Nez était naturellement plus demons-
tratif.

—Nous commengions & désespérer, dit-ils

Clest ce diable de Tomaho qui a entendun
la voix de sa femme et qui a bouseulé le ro-
cher. ..

“Ah! vous lui devez une belle chandelle,
comme on dit!

“ Mais au moins, ajoutn le Parisien avee
une réelle inquiétude, ¢t en s'adressant par-
ticulierement & mademoiselle (I’Emgny, vous
wavez pas ¢té maltraitées ?

—Non, répondit Blanche. )

“ Mais si vous aviez tardé de quelques mi-
nutes, vous nous auriez trouvcées movtes.

—Je comprends. tit Sans-Nez, ces brigands
vous auraient massaerds ?

Sans doute ! répondit Blanche.

“ Mais avant leur entrée dans la caverne
séparée que nous occupions, nous étions (}é.lli‘l.
menaeés par deux hommes qui ont pu pene-
trer jusquh nous en se procurant la clef de
la porte séparant les deux souterrains,

—Deux hommes demanda Sans-Nez.

—Mais que sont-ils devenus ?

Its sont morts, la pierre renversée par To-
maho les a éerasés.

—Bon ! s'éeria Sans-Nez. ]

« Je m’explique maintenant les quatre cris
que j’ai entendus en pénétrant dans la grotte.

“ Les greding n'ont que ce qw'ils méritent.

15t s'adressant & Tomaho, le Parisien con-
tinua en jetant des regards dmerveillés sur
Paménagement splendide du palais des pira-
tes,

—Amis, reprit la fille du colonel avee une
inquidtude quclle ne cherchait pas i disimu-
ler, maintenant que vous nous aves déhi-
vrrées des pirates, qualions-nous devenir ?

“ Nous ne pouvons rester dans cette grotte.

—Je suis d'avis I’y demeurer jusquda ce
que, aprés sérieuses réflexions, nous ayons
trouvd le moyen de sortir sans danger, re-
prit Sans-Nez.

—Mon frre est prudent, et jo I'npprouve,
répondit le géant. )

—Alors, reprit Sans-Nez, que mademoi-
selle et madame aillent prendre un pea de
repos qui leur est nécessaives. )

“ Nous, nous allons veiller ¢t nous tenir
préts & eombattre.

Quand les deax fennnes curent disparu,
Sans-Nez dit & Towabo :

—=Si tu veux w'en croire, tu vis manger,
dormir et te reposer pendant quelques heu-
res.

“ Moi, je vais monter la garde & l'entrée
du souterrain,

Quand, au sortir de leur souterrain, les
pirates saperqurent qu'ils wétaient pas pour-
suivis, ils pensérent a se rallier,

Dis que la lumiere le lear permit, les chefs
d’escouade appelerent feurs hommes ¢t les
reconnurent,

De deux eents pivates qui se brouvaicnt
dans le  souterrain, cent  cinquante  en
¢taient sorbis.

Les duels, le grand combat quils s'étaient
livrds entre cux, les exploits de Tomaho ¢t
de Sans-Nez avaient done cu pour consé-
quence Jaomort de einquante hommes.

Il y cut un frémissement de terreur dans
les rangs des bandits quand ils constatérent
la disparition d'un st grand nombre des
leurs,

Cependant les licutenants s’étaient réunis.

Ils agitaient la question d’élire un nou-
veau capitaine en remplacement de John
Huggs.

Aprés bien des hésitations et des pourpa-
lers, un nom fut prononed :

—Gallonie ! Gallonie ! ericrent plusicurs
chefs d’escounde qui ne brigaient pas Phon-
neur de commander les pirates et qui vou-
laient on finir.
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Quelques  voix protestérent en langant
d’autres noms ; mais la presque unanimité
proclima Gallonie 'un des lientenants John
Huggrs.

Un drdle de personnage que cc Gallonie!

Comme son nom l'indique, il était Italien.

Bundit dans son pays, la Calabre, il com-
mandait unc troupe qui, un beau jour, fut
déeimée ou capturée cn grande partic.

Les pirates, indisciplinés et corrompus,
subissaient la lci naturelle et inévitable.

Ils choisissaient pour chef, pour dictateur,
le plusridicule ¢t le plus infatué d’entre eux,
et aussi le plus capable de les cenduire 4
une catastrophe.

Dés qu'il fut assuré de la, validité de son
élection, Gallonic rassembla les chefs dles-
couade, 'est-d-dire ses licutenants, et tint
une sorte de conseil de guerre.

“ Mais d’abord eria Gallonie deux hommes
de bonne volonté!” :

Plusicurs pirates se p1ésentérent.

Le capitaine choisit les deux qui lui inspi-
raient le plus de confiance.

—Vous allez, leur dit-il, reconnaitre dans
quel état se trouve I'entrée du sonterrain.

“ Approchez-vous le plus possible.

“ Examinez tout minuticusement et reve-
nez nous rendre compte de votre expédi-
tion,

Puisle nouveau capitaine parla longtemps
¢t s'écouta avee complaisance.

Tout & coup, il fut interrompu par des
cris et des exclamations.

[/un des deux hommes euvoyés en recon-
naissance revenait.

Et il revenait seul.

Qu'était devenu son compagnon ?

Il avait été vietime d'une singuliére aven-
ture,

On sait que Tomaho et Sans-Nez, varri-
eadés dans la caverne, s’étaient promis de
passer une nuit tranquille.

Ils avaient supposé impossible un retour
offensif immédiat de la part des pirates, et
leurs prévisions ne furent pas trompées.

Sans-Nez s'était endormi.

Tomaho, lui. s’était roulé dans une cou-
verbure et couché dans un coin.

Triste, sombre, préoccupé, il dormait mal.

Il était plongé dans un sommeil fidvreux
eb agité quand il se sentit brusquemnent se-
cout ct tiraillé.

C’était Sans-Nez qui Péveillait.

—Dcbout, Cacique! disait le Parisien.

“ I fait grand jour au dehors.

* iS6 jui aperqu, & travers notre barriea de
quelque chose gue je veux te faire voir. ”

Tout en parlant, les deux hommes se di-
rigeaient du ¢dté de Ventrée du souterrain.

Ils arrivérent & la barricade de rochers
improvisée par le géant.

—Qu’y a-t-il, frere ? demanda Tomaho.

—Regarde par cette fissure, dit Sans-Nez.

“ Que vois-tu 2

—d¢ vois deux hommes, répomlit Je Caci-
fue.

“ Tls rampent et se eachent derricre les
roches,

K disant celn, le Parisien arma sa eara-
bine ¢t en passa le canon entre deux picrees,

15t il attendit, sans oter le eanon de son
embrasore,

Cependant les pirates avangaient avee
toutes les préeantions imaginables.

Ils étaient loin de se douter que pas un
de leurs gestes n'échappait aux trappeurs,

Ils examinuient attentivement les envi-
rons, et toujours leurs regards se reportaient
sur ln erevasse dont ils ne pouvaient encore
apercevoir la barricade intéricure.

—Ce sont des éclaircurs envoyés en recon-
naissance, dit Sans-Nez.

“Cest dommage que nous ayons une
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porte si diflicile & ouvrir, je les laisserais en-
trer.

—Quc mon fréve se ticnnent caehd, tian-
qille et silencicux, dit Tomaho.

“ Je vais le rendre joyeux.”

En faisunt ccite promesse, le visage du
géant prit une expression d'orgueil et de sa-
tisfaction.

Evidemment, il venait de lui pousser une
idée qui I'enchantait.

Sans-Nez ne pensa pas cette fois & contra-
rier son compagnon,

1l se dissiinula derritre une énorme pierre
et attendit, suivant tous les gestes du Ca-
cique, '

Il le vit S'éloigner un instant puis vepa-
raitre muni de la’ fameuse gafte trouvée dans
la Tour du Sorcier-des-Eaux, et qui avait si
bien fait Toftice de la massue,

Le géant introduisit le bout ferré de Vins-
tramnent entre deux rochesassezécartecs pour
permettre une manceuvre suflisante.

Puis il regarda dehors et suivit attentive-
went tous les mouvements des pirates qui
n'approchaient que trés-lentement.

Bientot ils ne furent plus qu'a quelques
pas. _ -

Rassurés par la seience, ils se leverent, et
avaneant encore, ils se mirent & examiner la
barricade. .

Enfin 'un des bandits s’avisa ds se pen-
cher pour jeter un regard dans la grotte, par
des jours Jaissés entre les pierres.

Tomaho joua aussitét de la gafle.

Et il en joua si habilement qu'il erocha le
pirate au cou ct le maintint vigourcusement
quoiqu'il se débattit comme un furicux.

Sans-Nez comprit alors l'idée de Tomaho.

Il Sempressa de venir tirer sur la gaffe
pendant que le géant déplagait vivement unc
roche, ct frayait un passage au bandit har-
ponné,

Le trou fait, Tomaho allongea le hras em-
poigna son prisonnior, I'attira & lui comme
on ¢t fait d'un paquet, et le jeta dans Vin-
téricur de la grotte. ‘

Puis, avant rcbouché
Saus-Nez : :

—Que mon frere le garrotte.

En un tour de main, le Parisien cut ficelé
les poignets du pirate avee unc bectelle de
fusil.

—Cest fait-dit-il.

“ Et I'autre ?

—I/autre est en fuite. -

—I faut lui envoyer unc balle, dit vive-
ment Sans-Nez,

—Impossible ! répondit le Cacique,

“ Il s'est engagé dans les rochers,

“ Nous ne pouvons Papercevoir,

—Clest dommage ! murmura Sans-Nez.

“ Un prisonnier ¢t un mort, ¢'¢tait pres-
que une victoire dans notre situation.

“En tous cas, tu as cu une idé superbe
qui ne we serait pas venue,

“ Cncique, je te prockune un homme épa-
tant.

“ Tu es au-dessus de ta réputation.

“ Maintenant il g'agit J'interroger eet ani-
mal ou de lui britler la cervelle 51 savise de
mentir ou de ne pas répondre.

lin pronongant-ces derniers mots, le Pari-
sien s'était tournd du edté du pirate : il avait
tiré un revolver de sa ccinture et P'arinait,

Le prisonnier cut un frisson de terreur.

Il connaissait les trappeur et n'ignorait
pas que la wenace dans leur bouche a tou-
Jours la valeur du fait accompli.

—Que venais-tu faire & I'entrée de Ja
grotte ? lut nemanda Sans-Nez.

—Je venais avee mon camarade voir si elle
était barricaddée et défendue, répondit le pi-
rate sans heésiter.

—Parfait ! it Sans-Nez.

la bréche, il dit &
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“ Alors tes chenapans de compagnons pen-
sent & prendre une revanche?

—Ils vculent vous attaquer, affiema le
bandit. _

—Tres-bien ! reprit Sans-Nez,

“ Dis-nous mainteiant comment ils comp-
tent nous attaquer.

—Il n’y avait rien de déeidé quand 1tous
sommes partis cn reconnaissance, répondit le
pirate en toute sincérité.

“ On devait attendre les résultats de no-
tre exploration avant d’arréter un plan.

—Ton explieation me semble vraisem-
blable, fit Sans-Nez.

15t caressant la crosse de son revolver.
ajouta :

('a m’enbéte de faire le juge d’instruction.

“ Si tu as quelque chose & dire qui puisse
faciliter notre défense, dis-le.

“ Pas de cachotteries, je te préviens,

“Si tu veux pousser Ja diserétion jusqu’a
te sacrifier pour la bande de gredins dont tu
fais partie, je te laisse libre.

“ Mais rappelle-toi que si tu ne me dis pas
tout ce que tu sais, la premicre balle de ce
pistolet te erévera le erane.

“ Maintenant, parle si tu veux.”

Cette nouvelle menace ne parut pas faire
grande impression sur le handit.

—Je ne vous cache rien, car je ne sais que
ce que je viens de vous dire, affirma-t-il,

“Vous serez attaqués anjourd’hui, mais je
ne sais conument, ”

Ces quelques mots furent prononeés avee
un aceent de sineérité qui convainquit Sans-
Nez et le fit renoncer & prolonger un inutile
interrogatotre.

En voyant son compagnon disparajtre dans
Vintéricure du souterrain, le second pirate
avait prit la fuite en toute hite.

Il rejoingnit bientot le gros de la troupe .
¢eb raconta au nouveau capitaine ce qui venait
de se passer.

Celui-ci, animé d’une belle ardeur s'écria
dans son jargon impossible :

—Nous délivrerons notre camarade.

“ Nous prendrons la grotte 'assaut.”

Puis, sadressant i Féelaireur, il demanda

—Tu dis que la baricade est composée de
rochers, u'elle est solide ?

—Tres forte, capitaine.

—Pecu inporte !

“ Les dithenltés me plaisent.

“ Bt erois-tu que les trappeurs sont nom-
breux ?

—dJe le suppose, répondit le pirate, car il &
fallu beaucoup de hras,et de solides, pour rou-
ler les rochers et les entasser dans ln crevasse.

—Tant micux Jit Galloni, d'un air fanfa-
ron,

“ La victoire n'en sera que plus helle. ”

Puis, s'adressant nux chefs desconade, il
commanda:

“1l me faut trente hommes de honne vo-
lonte pour assurer Pexdeution de mes plans,

“Que ees volontaires sortent des rangs, ”

Aussitob un grandnombrede pirates répon-
dirent & Pappel ce leur ¢hef.

Celui-ci choisit ceux (ui lui convenait et
s'éerin avee emphase ;

—Vous serez mes sapewrs, |

On rechereha ot on coupa les plus fortes
haches que Pon put réunir,

Quand cet annement se trouva complet,
Galloni donna ses dernitres instruetions.

Il expliqua comment il fallait agir pour
supprocher de la barricade & démolir ¢t &
enlever, et dans quel ordre on devait avan-
cer.

Enfin, aprés maintes ddmonstrations et
beaucoup de paroles inutiles, on se¢ mit en
marche.

(A swivre.)



16

POUR LES VERS
CHOCOLAT  la CREME

DE DAWSON

Le reméde contre les VERS le plus plai-
sant ¢t le plus siir qui ait encore été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
¥F EN VENTE PARTOUT <&§
25 Cents 1a Boite.

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS......PROP. ET CERANT,

Semaine commengant Lundi, le 13 Octobre.
Aprés-nadi et solrée.
LE FAMEUX DRAMIE IRLANDALS
True Irish Hearxt

Fxccllente Compagnie, Jolis Costumes et Décors,

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c¢. Siéges réservés, 10c extre.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 a.m. &
10 p.m.
SEMAINE SUIVANTE
UNE GRANDE COMPACNIE DE VARIETES.

La seule Loterie protegee par le Gou-
vernement

MEXICAIN|

NATIONAL

I LOTHERIR

—DE LA
CHARITE PUBLIQUERE
ETABLILE BN IS8

NV T PAPPOrT avee anenne compiagnie s¢ servant
it e o,

LE PROCHAIN TIRAGE MENSUEL
anva lien dans le
PAVILLON MAURESQUE
—DF. LA~

Ville de Mexico,
JEUDI, 6 NOVEMBRE 1890

LE PRIN CAPITAL ETANT DE $60,000.

Par les conditions du eontrat, In eompaenie doit déposer
e pdein montant de tons Jes pris compris dans le tivage,

avant e pouvoie vendre un seul hillet et recevair e permis
oflicicl suivant :
Crrrmrrear s e pay les présemes, aeptitie que i

o~ fond« neces:
Nl seronl
e Publigue,

mibres er Mexico e en depot

wcavantir le paiciment de tous
tivsege de Lo Laterie de Bienfais

AvoraNar Casnrinra, Inteereannt,
e plus, L campaggnie est vequise de dstribuer cingrante-
S potr cent de Taovalenr de tons Jes billvis en prix ane
proportion pins clevee que n'imporie quelle antee loterie,

80,000 Billets a $4.00. ... ... $320,000
Priv des billels, Argent ameéricain,

Billets entiers $4, demi-billets $2, quarts
de billets $1.

LISTE DES PRIX

P Prix capital de S6ooon, fait S0y
1Peixeapitalde 20000, oo L fait 20000
i capital de o000, fuir i
LGeand peix de 2000, it 2o
S de B0 font. 3au0
G Prix de 3,000
20 s de [XLE
1 rix de [UXLLT
30 Prix de 17 400
531 rix de 11,050

PERIN APPRONIMATTES

approximatifs du pris de S60000, . Q0,000
15 Prix de #500 apprroximatit=z du prix de
I Prix de L approxinatif< du prx de
T PriN de sS20, deeides paer X600

150 Prix de

se montant a $1178,500

Lion paie tous Jes prix vendus anx Etatz-Unis en plein
argent smerieatn,

Faites vos remisex par letires ordinaires, contenant. sles
newlid =, Money Orders,qui sont ¢mis par toutes les o
gniesd’f] s, 01t ik lettres enregistrées,

Les letire pemant de Fargent doivent @re invariable.
ment enregisirees,

ADRESSEZ
U. BASSETTI,
CITE DE MEXTCO, Mexico.

“LB SAMEDI ” est imprimé avec 'encre

— DE — .

SHELDON COLLINS’ SON & €0,
32 and 34 Frankfort Street, New-York

MAISON FONDEE EN 189
HEINRY R.GRAY

CHIMISTE.-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, 122
MONTREAL

La préparation des prescriptions de medecins est sous le
controle direct. du proprié¢taire, aidé de gradués compéient s,

Les meédecins de la campagne, les institutions publiques,
les colléges et les couvents, sont servis de Drogueries pures,
anx prix du grec.

SPECIALITES

GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents,
( :RAY'S])SAPON:\CBOUS DENTIFRICE, ponr les
ents.,
GRAY’S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY’S © WHITE ROSE LANOLIN CREAM,™ pour
mains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PITARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

“JOURNAL DE LA JEUNESSE”

Sommaire de It 930¢ Tivraison 27 Sept, 1890),

FEXTE : ~La fille des Bohémiens, par Mme S, Colomb, 1a
convention africaine anglo-fr. tise, par Lonis Sevin,
Extension du systeme métrigue des poids of mesn-
res,  Ineselavigze, parMme de Nantewil, 1 Ecole de
cavitlerie, paoe Robert de Prancey.,

Chague Numexo,

20 Cennt.

ILLUSTRATIONS DE MYRBACH, E. ZIER ET RIOU
ABONNEMENTS : Un an, 20 fr. Six mois, 10 (.

BUREAU A LA

LIBRAIRIE HACHETTE & CiE,

79, boulevard Saint-Germain, Paris.

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

=z LA PRESSE ===
JOURNAL QUOTIDIEN,
Le plus populaire de lous les jowrnanz ‘rangais
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERQ, EN VILLE.

Abonnement en dehors de Montréal,

SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES

$1.00 paxr Arxamoe

Si vous voulez avoir ce que vous désires, ..u disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de tous les
journaux francais du Canada.

Moyenne pour le mots ' Aoilt

18,004 par jour

Pour prix, et tout autre chose, s’adresser &

LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Montréal,

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meillewr reméde powsr le
Rhume, Bronchite, Etc.

25c. LA BOUTEILLE
LAVIOLETTE & NELSON, PHARMACIEN.

PILOLES 0 BOIK LONGES COMPOREES

DE McGALE

RECOUVERTES DE TUCRE.L
Pour la guérison certaine de toulcs
AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU Foit, MAUX DE
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Et de toutes les malaises causds par le mauvais fonc-
tionnement de ’'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
¢tant un des plus sitrs et plus eflicaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne'contiennent
pas de mereure ni aucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n’importe quel cas, elles ne conticnnent auncunce de
ces substances délétires qui pourraient les rendve préju.
dicinbles & L santé des enfants ou des personnes igées,

L.ES PILULES DE NOIX LONGUES COMPOSEES
de McGALE, sont préparées avee soin, avec un extrait
conceniré de la noix longue et combiné avee d'antres
principes végétanx, de maniere A les placer au premier
rang parmi toutes les pilules stomachiques jusqu'a pré-
sent offertes au public.

Nos anciens Canadicus-Franceis faisaient usage de »
noix longue, avant sa maturité, Ils employaient en
CONFITURE, contre ln coustipation habitaelle. Mais
le grand inconvénient, était Vobligation de faire, avee
des noix vertes ct fraiches, cette préparation qui, faite
en quantite perdait toute sa foree et devenit inuntile.
La scienee o depuis déeonvert un extrait de cette noix,
qui se conserve intact dans tous les climats.

(Test de cet extrait que sont composées les Pilules de
Noix Longues de McGale.

B. E. McGALR
PUARMACIEN
2123 e NOTRB-DAMB

' [} ) l‘
' Ulntermediaine dos Chercheurs b des Curioux
FONDE EN 1861
Correspondunce littéraire,  Notes and Querics Frangais,
Questions el Réponses,
Lettres of Doruments inddits, Communications Diverses.

PARIS

L'Intermediaire des Chercheurs et des Curieux
Lucion Faucon, Directeur. 13 rue Cujas,

NEW-YORI

F. W. CHRISTERN, 254, Fifth Avenue.

“I.A LYRE UNIVERSEBLLE™

Revue Pocligue Iustree Lamarticune

IHRECTION, ForMAaTIoN, JULES CANTON, 19 RUESOUFFLOT,

Sainmudire du No il Mois de Seprembre (8,

Sovatarser, Article de fond pour PFannde 1800, Avis divers,
La Sarvoie Litteraire : Mle Louise Desrippes.de Faverges
tHie-Savoic, peoe Jules Canton,  La Franee of e Mowde
Littéraire : Vietor Hugo ct Vécale classique saite) poar
Anguste Devitle.- i vieille Chapelle par B, Chaine,
Lus Ombres du polte puer Jules Ponchan.- -Dernier prin-
temps par Mawrice Novhaud.—A Monsicur Schlaher,
par Henrietle Teil.~ Salons de juitlet et daont 1850, g
Aristide Richard.--Cantiléme Yansour par Guilleminot,
— Lamartine an Collége de France @uite) par Jules Saye.
—ravure @ Lesouper d'un clere de notaire.

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

CUBLICATION HERDOMADAIRE
Contient les plus _beaux romans du jour,
avec illustrations.

Donne $600de Primes par annee a ses Lecteurs

LE PTIRAGE A LIEKU TOUS LES SIX MOIS
Les primes sont de

$450, 820, §12.50, $10, S5, 8£2.50,
Lt eent de $1.00.

$100,

LE SIXIEME GRAND TIRAGE AURA LIKEU DANS LE
MOIB D'AVRIL PROCHAIN.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYARLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépits de journanx, tous les
jeadis. Pour abonnements et annonces s’adresser A

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Propriétaires,
69 yue St IFacgues, Montreal



